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AO LECTOR BENEVOLLO

“Falla e ver-te-ei” — Socrates.

Na aurora do sécullo XVI, sob pesados dogmas medievaes, a comunhio dos manctos Reaes e Sagrados regyam
soberanos tribunaes. Lah se coroavam actos de phé, apés monoéllogos sentenciosos, e confissdes ndo inquiridas
de hereges desafectos e subversivos descrentes.

Cohabitando o tempo, todalas vellas receberam allento. Singrando aventuras per mares nunca dantes
navegados, bojudas naos desviharam-se do Mediterrhaneo, com destino a indya e ao Oriente. Ao longo de seu
caminho em contorno do terceyro negro Continente, planctaram marcos, levando a pallavra supperior, creando
collonias devoctas a espada em cruz. No ponto maes distante, dobraram a esperanga de alguns no successo da
emprectada. Chegando emphim ao objectivo, a sorte Lusitana estava a mudar. Os commerciantes importaram a
riqueza, gemmas, especiarias, vestuharios, marphim, mettaes e outros que taes.

Havia maes a conquistar. Sob dissimulada calmaria, tomaram novo rumo com vento de popa, per linhas tortas ¢
suas ilhas, ultrapassando a muralha d’além mar. Em respeicto ao tractado, descobriram o quinhdo que a
Portugal pertencia, fincando a cruz como signal de propriedade e prosperidade. Das silvas terras, em que se
plantando tudo dah, importaram toda sorte de exhocticos fructos, incluhindo sanctinhos revestidos em
immagens da phé.

Os bens matheriaes produzidos no estrangeyro intensificaram ainda maes o commércio, ampliando rapidamente
a riqueza, creando hum circulo virtuoso que permitiu a Portugal adherir no Renascimento, orihundo de Italya.
Sob o régio sancto controlle, a nobreza, com certeza, viveu a glorya e o luxo de navegar no turbilhdo do novo
stylo das arctes, da culthura, da sciéncia, da philosophya, da politica e da ecconomya.

A forga inspiradora desse movimento seguia os pressupostos classicos da eschola Greco-Romana, enaltecendo
os padrdes stécticos que o caracterizavam, resgatando a remocta luz esmaecida na Idade Média. Nesse scenaryo
doirado, a litteratura teve producgdo farta no império Lusitano. Por hum lado, alghumas obras no maes doucto
latim, com stylo e contehudo sacro, conservavam a textura morallista em evoluctiva degeneragdo morbida. Por
outro lado, um kaleidoscopio de obras épicas, lyricas, poéticas e narrativas ricas em sobriedade da jovem
Lingoa Portugueza, na plenitude de sua metamorphose.

Nesse contexto de grandes transformagdes culthuraes, vem a lume huma dellicada questdo nas relagdes socio-
politicas. No sécullo III A.C, com a chegada dos collonos latinos na peninsula Ibérica, o gallego e o latim vulgo
foram se entrelacando, e no decorrer do tempo, lapidando a Lingoa Portugueza. Na forma fallada, livre,
dynamica e agil na sua adaptagdo, desenvolviam-se duas versdes: a poppular e a docta. A escripta, evoluhia
maes lentamente, restricta as spheras ecclesihasticas e a huma oligarchia, segundo alguns auctores, “os bem
creados”. Embora timida, a irradihac¢@o social da riqueza do Portugal poténcia, gerou a lenta, porém, crescente
poppularizagdo da escripta. Assy, o empyrismo imiscuhia-se nos feudos do refinamento, com vassallos de maos
pouco amestradas, manejando pennas. A tendéncia de representar a escripta simplificada conforme a phonética,
poderia ameagar a distincgo social proporcionada pola expressio da Lingoa. A collis@o entre as versdes levou a
classificacdo d’uma vulgar como “Practica e Rudimentaria”, e d’outra docta como “Philosophyca ¢ Razoada”.
Cada quao em sua casta.

Medidas foram tomadas. Primeiramente, mantendo a jah citada confluéncia dos interesses, os manctos reaes ¢
sanctos exerceram forte censura a edic¢do de todalas obras litterarias. Os auctores, authorizados, langaram-se a
escrever as primeyras Grammaticas, publicadas em 1540. Sob influéncia do latinismo original, typico do
Renascimento, foi dada émphase a Ethymologya, preponderando sobre a Orthohepia, redephinindo os padrdes
Orthographycos. Essas primeyras tentativas de normatizagdo da Lingoa, ndo mitigaram o mosayco de formas,
inclusive por trazerem certas incoheréncias em si proprias. A multiplicagdo das obras dividiu os auctores.
Alguns faziam allaridos enaltecendo dipherengas entre padrdes, apontando phalhas philosophicas e estructuraes
nas obras alheyas. Outros tantos, em reccatada concilliagdo, consideravam eventuhaes detalhes que
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caracterizavam dipherengas de stylos e formas da escrpita, todos admissiveis e correctos, visto que exaradas
polas pennas de auctores classicos. A desuniformizag¢éo perdurou por muytos annos.

Outras Lingoas de origem latina seguiram caminhos similhantes. As Accadhemias Reaes de Hespanha e de
Franga, no sécullo XVII promulgaram suas proprias normas, estabelecendo repheréncia as respectivas Lingoas
Nacionaes. Em Portugal, essa missdo foi concluhida somente no sécullo seguinte. Ainda assy, permitindo
varihagdes na Grammmatica, pois, de facto, prevaleceu a vertente conciliatoria, consagrando authores, de obras
consagradas.

Emphim, a Lingoa Portugueza navegou por phases, épocas, movimentos, influéncias e geracdes da litteratura
unniversal, carregando no seu seio a etherna mutagao, a busca polo equillibrio, generosa com seus adeptos, mas
jamaes perdendo a ellegancia e a phermosura.

A essa questdo especifica, ater-nos-emos.

Apds este inebrihante mommento “Aratinga também he culthura”, roga-se ao lector benévollo, que aprecie a
obra, ndo deixando jamaes de ter phé que a allegria desta vida he a cabrocha, o luar e o violldo.

Adoptamos aqui os signaes graphicos maes utillizados actualmente. A Orthographya ¢ uma média entre as
utillizadas por douctos dos sécullos XVII a XIX, pois, diphicil adoptar repheréncia hunica. Alguns vernaculos
ndo obbedecem a Ethymologya original, em nome da belleza.

Para o lector curioso que queira aprofundar sobre taes conhecimentos, sugerimos:

http://purl.pt/index/geral/date/PT/index.html

Dr. Aratinga Weddellii — MMXIII

GRAMMATICA

Regra nimmero [

A Orthographya apresentada nesta obra estah correcta.

Regra nimmero II.

Qualquer outra forma de escripta tdobem he considerada correcta, respeictando os princypios da phermosura e
da ellegancia, adoptada por douctos auctores.

Phim da Grammatica.

Abacto: acgdo viollenta

Aballienagdo: entre os romanos, troca de escravos, gados e terras
Abannadura: ac¢do de abannar, ventillar

Abantesma: phantasma, espectro

Abasccado: apallermado, apascacado, tollo, pahteta


http://purl.pt/index/geral/date/PT/index.html

Abbalo: acto de abbalar

Abjecto: vil, baixo, despresivel

Aborrido: cheyo de aborrecimento, enfadadigo

Abstrac¢do: acto de abstrahir

Abstracta, abstracto, etc.

Acapellar-se: cobrir-se com capello: hum chapéo de noctoriedades
Accadhemia, Accadhémico, etc.

Accdo: acto ou effeito de agir

Acceitar: receber, consignado no haver

Accelera, accelerada, accelerar, etc.

Accento: sinal diachritico para marcar a pronnuncia das vogaes
Accepgao: significacdo, sentido de huma pallavra

Accessao: acto ou effeito de acceder, aumengto, accrescentamento
Accessar, accessivel, accesso, etc.

Accidental, accidente

Accionariado: conjuncto de accionistas

Accipeter: ave de rapina

Acclamagio, acclamada, acclamar, etc.

Acclamagio: acto de acclamar

Acclarar: tornar claro alguma cousa

Acclive: caminho com inclinagéo

Accometer: avangar

Accommeter: iniciar a lucta, afectar

Accommoda, accommodada, accommodado, accommodar, etc.
Accrescentar: juntar huma cousa a outra

Accumulacgdo, accumulada, accumular, etc.

Accusacg¢do, accusada, accusar, etc.

Acoutar: castigar com agoute

Acredictar: dar crédicto a; crer, ter phé

Acro: (grego: maes alto, extremo)

Acrollogya: investigagdo do absoluto, dos primeyros principios
Acrosophya: sabedorya suprema

Acrotismo: investigagdo das causas primmordiaes

Actante: aquelle que participa ou tem acgdo; tAobem actuante
Actinogénico: que produz radiagdo electromagnéctica
Actinotherapia: tractamento polas radia¢gdes lumminosas
Actitude, activar, actividade, activo, etc.

Activar, activamente, actividade, activo, etc.



Actual: que estah em actividade; do tempo presente
Actualidade, actualizagdo, actualizar, etc.

Actuhario: pessoa que faz calculos respeictantes a seguros
Addigéo: acto ou effeito de addicionar
Addictamento: acto de addictar, acrescentar para completar
Adheréncia, adherir, adhesao, adhesivo, etc.
Adhoracgio, adhorar, etc.

Adjectivo: que quallifica o substantivo

Adjutor: o que ajuda

Admictir: permictir, consenctir

Adoptar: tomar por filho; escolher e seguir
Adstricgdo: acgdo e effeito de substancia adstringente
Advena: estrangeyro, peregrino

Afectagdo: modo for¢ado de dizer ou fazer

Aferrado: ligado a ferros

Affabilidade: corthesya benévolla alliada a franqueza
Affadigar: causar fadiga; actuar com excessivo affam
Affagar: tractar com affago

Affamado: que tem fama

Affan ou affam: pressa, ansia

Affastar: desviar ou fazer desviar

Affavel: que tem affabilidade

Affazer: occupacdo ou actividade

Affectar: causar affectagdo a; provocar hum sentimento
Affecto, affeicgdo, affectuoso, etc.

Affeitar: he o mesmo que affectar

Affeminar: tornar feminino

Afferir: cotejar medidas e pesos com o padrdo
Afferventar: fazer levantar fervura

Affervorar: he o mesmo que ferver

Affeyar: tornar feyo

Affiar: dar fio a huma ferramenta de corte

Affirmar: dar por certo; assertar; tornar firme
Afflammar: tornar entusiasmado; fazer com ardor
Affluhéncia: corrente abundante e perene

Affluhente, affluhentemente, affluhir, etc.

Affogar: fazer morrer debaixo d’agoa; suphocar

Affrontar: fazer affronta a; arrostar com



Affrouxar ou affroixar: tornar frouxo, ou froixo, allargar
Affugentar: obrigar a fugir

Affundar: fazer ir ao fundo;

Aflicgao, aflictivo, aflicto, etc.

Age!: Eya! Vamos! Coragem!

Agglutinar: reunir por agglutinagdo

Aggravar: tornar maes grave, peorar

Aggrecdo, aggredir

Aggregar: reunir, juntar, sommar

Agnicao: conhecimento

Agripeta: o que lucta pola posse da terra

Ahi: advérbio de lugar

Albicapillo: de cabellos brancos

Alcégar: 0 mesmo que Castello ou palacio

Aldeyao: o que vive na aldeya; incivillizado

Alheya, alheyo: alhea e alheo tdobem sdo correctas
Aligero: allado, que tem asas

Allambrar: cercar terrenos com arame

Allegar: emictir razdes para authorizar hum facto
Allegorya: modo indirecto de representar huma cousa
Alleluia: exprime allegria, jubillo

Allemao, allemaes, allema: de Allemanha

Alliar: unir, fazer ligagdo

Alliciar, alliciado, alliciamento

Alliviar: suavizar, minorar

Allocug@o: discurso breve

Allodial: livre de encargos

Allongar: tornar maes longo

Allucinar: desvairar; perder a razdo

Alludir: fazer repheréncia vaga ou indirecta
Allumiar: acompanhar com luz; illuminar

Allusao: repheréncia vaga ou indirecta
Almadraquexa: travesseyro ou cabecal

Alpha: a primeyra lettra do alphabeto grego
Alphabeto: o conjuncto das lettras que formam as pallavras
Altilloquo: sublime, ellevado, o que falla com sublimidade
Alumna: pupylla, discipulla; masc. pupyllo

Alvorotar - Agitar, amottinar, sublevar



Amarello: huma cor

Ambages - rodeyo de pallavras ambiguas ou obscuras
Ambiesquerdo: canhoto de ambas as maos

Amnistia: perddo ou esquecimento de injurias

Amollecer: tornar-se molle

Amphibolégico, amphibologya: ambiguo

Amphitheatro: circo dos antigos; theatro anathomico

Amphitrite: fingida deosa do mar

Amphora: vaso com duas asas

Amphybio, e os seus compostos

Ampolheta: relogio de aréa.

Amygdala: na garganta, e tiobem améndoa

Andlyse: exame das partes de hum todo

Analysta, analytico, etc.

Anarchya: he huma reptiblica sem principe

Anéstrophe: huma inversdo de pallavras

Anastrophe: inversdo da ordem directa das pallavras correlactivas
Anathegma: maldicto, excomungado

Anathegmatizar: excommungar

Andrajo: farrapo

Anecdota: historia, ou sucesso, que estava escondido, ndo sabido, ndo publicado
Anfiguri: discurso feicto adrede para ndo ser entendido (adrede: deliberadamente)
Anfracto: caminho tortuoso, rodeyo

Angerdna: deosa do silencio

Anguigena: nascida de huma serpente

Anbhelar: pronnuncia-se anelar. He o mesmo que respirar com diphiculdade.
Annaes: que contém os successos pola série de annos

Annal: cousa de cada anno

Annan: feminino de anndo

Annata: renda de hum anno

Annel: argola, aro

Annexar: juntar, ligar, apensar

Annexidades: direictos ou cousas annexas a outra princypal
Anniversario: que acontecem todos os annos

Anno: periodo de 365 dias

Annoctacdo, annoctar, etc.

Annoctar: tomar nocta

Annuhir: estar de accordo



Annular: do annel (o verbo he anullar)

Annunciar, annuncio, etc.

Annunciar: communicar, informar, revellar

Anonyma, anonymamente, anonymato, etc.

Antanho: no passado

Ant’ora: antes do tempo, precipitado

Ante: (pref. latim: dihante de, em frente de, antes de: exprime nog¢do de anterioridade)
Antecceder: precceder; vir antes de

Antehontem ou anthontem: antes do dia de hontem
Antelagdo: 0 mesmo que prepheréncia

Anteoccupante: o que occupa antes

Antequanto: o maes cedo que for possivel

Anthitesis: opposicao de cousas contrarias

Anthropologya: studo do homem

Antigrapho: copia mannuscripta

Antihectico: o que he contra a hectica

Antipathya: he huma repugnéncia

Antiphasys: em opposi¢do em hum cyclo

Antiphona: versiculo que precede o psalmo

Antitypo: contra figura ou figurado

Anullar: tomar alguma cousa por nulla

Aosédas: certamente, com seguridade

Apathia, apathico, etc.

Apergdo: abertura

Aperttar, apertto: tornar maes estreicto

Aphéresis: ac¢do de separar ou rettirar

Aphermosear ou aphormosear: tornar phermoso ou phormoso
Aphidalgar: tornar phidalgo

Aphiliar: associar-se a gremio ou sociedade

Aphinal: he o mesmo que ao phinal

Aphinidade: attracggo entre partes constictuhintes, ¢ integrantes de alguns corpos
Aphlicgdo, aphlicta, aphlictivo, aphlicto, etc.

Aphligir: causar aphlic¢do a

Aphorismo: sentenga breve

Aphta: feridinhas brancas na boca e na lingoa dos meninos
Apocalypse: grande desastre; chatastrophe

Apdcrypho: que ndo he do auctor a quem se attribue; supposto, fingido, que ndo he authentico

Apodixe: demonstragdo, prova evidente



Apo6do: o mesmo que comparagdo engenhosa por gallantaria
Apollogético: cousa que contem apologya

Apollogo: fabula moral, em que se finge os brutos fallando
Apophthegma: breve sentenca ou dicto sentencioso de vardo illustre
Apoplético: do vulgo; o que tem accidentes de apoplexia
Aposiodésis: figura da rhetorica, quando se calla o que se queria dizer
Apostasya: desergdo da phé

Apostata: que cahio em apostasia

Apostatar: do vulgo; apartar daquillo, que se tem obrigagdo
Apostillar: expor, explanar

Apotheose: gloryficagdo; scena phinal de fingimentos espectaculares
Apoyada, apoyar, apoyo, etc.

Apparacto: conjuncto de aparelhos; demonstrac¢do de grande luxo
Apparecer, apparéncia, etc.

Apparelhar: por em esttado de funcionar ou de servir

Appellar, appello: sollicitar, supplicar

Appellydar: dar appellydo, rebate de inimygos, tocar allarma
Appellydo: chamamento, convocagdo, para se accodir a terra atacada polo inimygo
Appendice: parte annexa a huma obra

Appenduculo: pequeno appendice

Appensar: juntar ou accrescentar com appenso

Appetecer: causar appeticte

Appeticte, appetictoso, etc.

Appeticto: (ant.) he o mesmo que appeticte

Applacar: tornar placido, abrandar

Applaudir, applauso, etc.

Applicagdo, applicar, etc.

Apportar: entrar em porto; chegar

Apprehender, Apprehensio, etc.

Apprehenso: o mesmo que apprehendido

Appresentacgdo, appresentada, appresentar, etc.

Approvar, approvagado, approvado, etc.

Apre: he huma interjeicdo de desapprovagio

Aprestamado: beneficiado por préstemo

Aprestamar: dar alguma herdade em préstemo, ou préstamo, ou prestimonio

Apréstamo: préstimo, prestimonio, consignagao de certos fructos para sostento, mantenga, ou obras pias, assentada
em alguma herdade

Aprouver: agradar, ser aprezivel

Apterigyano: que nao tem o6rgdo especial para nadar
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Aptificado: feicto apto, e habil

Aptitade: aptidao

Aqo: aquih e lah

Aqueducto: cano artifficial, que conduz agoa a algum lugar

Aquel: (ant.) o mesmo que aquelle

Aquell’outra, aquelle’outro, etc.

Aquella, aquelle, etc.

Aqueo: da natureza da agoa

Aquillino: cousa de aguia

Aquistado: adquirido

Aquistar: adquirir

Aquisto: isto aquih

Aqujar: perguntar cujo é, de quem é

Ara: altar onde se fazem sacriphicios

Araveca: arado, que abre os regos maes largos, com huma s6 areiva
Aravia: linguagem embaragada, que ndo se entende

Arcano: segredo, occulto

Archa: alabarda - de Noé

Archahismo: antigualha nas pallavras, ou phrases desusadas
Archétypo: o primeyro modello ou exemplar

Archeyro: archo e frécha

Archi: (latim: primeyro, princypal)

Archipérbole: Exageracdo extrahordindria

Archirmandade: a princypal das irmandades ou comphrarias
Architectar, architecto, architectura, etc.

Architryclino: mordomo mor, ou chefe dos que servem, e ministrdo a mesa
Archivo: lugar occulto onde se guardam os princypaes papéis e tictulos de huma familia
Arctar: appertar, restringir

Aréa: graozinhos de terra muyto mitidos

Aridura: arididade, seccura, sequiddo

Ariolo: melhor hariolo, o que adivinha

Aristarcho: o censor severo, mas justo

Arlequinada: as fallas ou ademaes dos arlequins

Arre: interj. inurbana que usdo os azeméis para fallar com suas bestas
Arrebol: o resplendor da cor vermelha

Arrebolado: que tem a cor do arrebdl

Arrefegar: abater, abaixar moralmente

Arremettedura: o acto de arremetter, attacar com impeto o inimygo
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Arrepellar: arrancar o pello, depennar

Arrepticio: 0 mesmo que ab-repticio, exaltado, arrebatado
Arripiadura: accao de arripiar

Arripiar: fazer ourigar, espectar-se o cabello

Artefacto: objecto produzido por trabalho mechanico

Artice: arteirice, asthucia

Aruspice: melhor hartispice, o agoureyro

Ascripticio: o que he posto em rol (lista)

Ascripto: registrado, ennumerado

Aséjo: 0 mesmo que ensejo

Asollogdo: (ant.) absolvigdo

Aspectavel: cousa que se pdde ver, ou para que se pode olhar
Asphyxia: privagdo subita da respira¢@o

Asphyxiado, asphyxiante, asphyxioso, etc.

Aspiciénte: o que olha

Assas: bastante, suphicientemente

Assertor: libertador

Assi: ou assim

Assignalar: appontar ou indicar com hum signal

Assignar, assignatira: conceder, permictir, imputtar, sellar
Assoviado: tocado, ou soado, acompanhado com assovio
Assuéda: ajuntamento de gente para fazer algum mal
Assumpgao: acto de assumir; ellevacao

Assumpto: objecto, thema, ponto; ¢ tdobem ellevado, assumido
Asthma: diphiculdade de respirar

Asthucia: huma manha ardillosa e subtil

Astrosya: travessura malina (“Castiguem os mogos de todalas rapazias, astrosyas, ¢ royndades”)
Asylo: abrigo; casa que acolhe

Atabafar: respirar com diphiculdade

Atabucar: illudir, engodar

Atassalhar: fazer em pedagos

Ataviado: ornado, enfeittado

Ataviar: ornar, enfeittar, asseyar

Atheismo: a oppinido absurda dos que negao a existéncia de deos
Atheo: o que nega a existéncia de deos

Athleta: praticante de desporto

Atimar: acabar

Atis: hum mancebo com rara gentilleza
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Atrahir: trazer a si

Atricto: fric¢ao de dous corpos

Atropellar: passar por cima

Atrophya: doenga, que procede de nao se nutrir alguma parte do corpo
Atrophyada, atrophyado, atrophyco, etc.

Attemptar: observar com tento; commeter attemptado

Attencao, attender, attempto, etc.

Attenuada, attenuado, attenuar, etc.

Attestacgdo, attestado, attestante, etc.

Attestar: portar por phé como testemunha, certifficar

Atticismo: ellegancia e dellicadeza

Attingir - alcangar

Attdmio, attonito: espantado, estupefacto

Attrac¢do: acgdo de atrahir

Attrac¢do: accdo de attrahir

Attractivo: que tem a forga de atrahir

Attrahente, attrahido, attrahir

Attrahente: que tem a quallidade de attrahir

Attrahir: puxar hum corpo por outro, por forga de attraccdo
Attribubhir, attribuhigéo, attribuhido, etc.

Auctor, auctora, auctorial, etc.

Auctoridade, auctorizar, auctorizada, etc.

Auctuar: se usa hoje vulgarmente por ajuntar, ou por alguma cousa nos auctos
Aucupio: o exercicio e divertimento na caga das aves
Augmentar, augmento, etc.

Augur: o agoureyro

Augurar: pronosticar

Auricrinito: de cabellos de oiro

Auridéna: nascida de huma chuva de oiro

Auspicar: dar esperanca de bem phuturo

Authéntica, authenticada, authenticag@o, etc.

Authoridade: vallor pessoal; conhecimento sobre alguma cousa
Autocéphalo: que se governa por si, independente de outro chefe
Autdgrapho: escripta feicta pello signatario

Autumno: outono

Avantajar: fazer de melhor condigdo, sorte; dar melhor pitanga a alguém
Avassallar: reduzir a vassallagem, tornar vassallo

Avelhacar: tractar mal e vilmente, como os velhacos costumao
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Avendoiro: o que ha de vir

Avictualhar: prover, abastar de viveres

Avillanar: tornar-se villdo

Avindo: 0 mesmo que pactuado, de accordo

Avitos: que vem de avos, de avoengos

Avoéngo: cousa herdada de avos

Avol: he 0 mesmo que mao

Avondar: bastar, bem bastar

Avorrecedoiro: digno de aborrecimento

Axa: mulher indeterminada (masculino: fodo ou fulano)
Axorcas: pulseyras, ou argollas de adhorno, nos bragos, ¢ pernas
Azaphama: o mesmo que pressa com bulha de gente para alguma cousa
Azidgo: 0 mesmo que mah sorte, ou mao agouro

Azo: 0 mesmo que occasido ou motivo, que se dah para alguma cousa
Azul e azlies

Bacchanaes: festas de Baccho

Bacoro: porco pequeno

Badaméco: mancebo sem importincia

Bafagem - inspiracdo

Bagatella: cousa de pouca entidade

Baht: malla rigida

Baptizar, baptizado

Barlaventear: ir a nao contra o vento que a leva

Barlavento: lado do navio que recebe o vento

Bastantemente: assaz

Battologya: inuttil repecti¢do de pallavras escusadas

Bedel: responsavel pola disciplina em escholas

Belial: inuttil, imprestavel

Bella, bello, belleza, etc.

Belleguim: ophicial de dilligéncias (vulgo)

Bellico: cousa de guerra

Belluhino: feroz

Bethlehem: cidade onde Christo nasceu; e tdobem cappital do Parah
Bibliotheca: collecgdo de livros, manuscriptos, etc.

Biduo: espaco de dous dias

Biennal: espago de dous annos

Bifronte: que tem duas caras

Bidco: véo ou mantinha, das mulheres
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Birbante: he o mesmo que vadio, etc.

Bisarma: pessoa ou cousa de propor¢des muyto grandes

Blasphémia: dicto impio ou insultante contra o que se considera sagrado; proposi¢do desarrazoadissima
Blazonar: jactar-se de alguma cousa

Bocca, etc.

Bodim: mao cheyro do bode

Bofé: na verdade

Bollo e bollos

Bonifrate: o mesmo que titire, ou fantoche, etc.

Bosquéjo: o primeyro debuxo que se faz com o lapis (contorno de desenho)
Bostella: pequena ferida

Brachyologya: modo de fallar breve (Soldado voluntéario = o voluntério; Linha reta = a reta)
Brazil: regido da America

Breviloquéncia: que se expressa em poucas pallavras, conciso

Brichote: estrangeyro sem vallor

Brunduzio: o mesmo que triste, melancholico

Bucéphalo: Cavallo de batalha

Bulla: rescripto ou decreto candnico; instrucgdes sobre hum medicamento
Bulligoso: activo, traquinas, desenvolto

Caballina: (antigo) cousa do cavallo

Cabello: conjuncto de pellos

Cabilda: magote de ladrdes, salteadores, malfeictores

Cabujo: cao farejador; (fig.) adullador servil

Cachetico: 0 mesmo que mal habituado, ou com sahude precaria

Cadella: fémea do céo

Cadéz: donde ndo he facil sair

Cafar: tirar para fora, extrahir

Cafaro: falcao bravo

Cafio: chibos e cabras de pello curto

Cafra: colheita, searas

Cahir, cahida, cahido, cahindo, etc.

Calefaciente: o que aquece

Calino: bronco, estupido, indolente

Calix: o mesmo que calice

Callilogya: belleza ou ellegancia da expressao

Callipédico: rellativo a calipedia

Callipedya: preceitos para criar filhos phermosos

Calliphonya: a beleza da voz
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Callistenya: gymnastica ritmica

Callo: pelle inchada e dura

Callyope: Musa da poesia épica e da eloquéncia

Calumnia, calumniar

Camarra: specie de casacdo para uso caseyro

Camartello: huma specie de martello; instrumento de destruhigdo
Cambadella: acto ou effeito de mudar de direc¢do

Cambetear: ndo firmar bem os pés

Cancella, cancellada, cancellar

Cancélla: porta ligeyra de grades; e tiobem tornar sem effeito
Canctado, canctante, canctor, canctora, etc.

Canctar: formar voz com sons musicaes

Candor: alvura

Canefa: tira larga de tecido para ornato da cortina

Capatear, capateado, ¢apato, etc.

Capateta: capato raso, chinella

Cape: nome de huma planta usada para fazer cobertura de casas
Capella: pequena igreja

Capello: dignidade doutoral e tdiobem chapeo cardinalliceo
Capharnaum: lugar de tumulto ou de desordem

Captiva, captivo: que estah aprisionado, no captiveyro

Cardacter ou charactér: sdo dipherentes: cardcter: dignidade; charactér: symbollo usado na escripta
Caractér, caracteristico, caracterizado

Caravata ou garavata ou gravata ou grovata: melhor caravata
Carga: silvado, matagal

Carmesim: lustrosa tinta ou cor vermelha

Carocha: mitra dos feiticeyros

Castello: sollar senhoril forttificado

Casullo: invélucro de huma larva; (fig.) o que serve de abrigo ou esconderijo
Catachrésis: abuso de pallavras

Cataracta: na agoa he o mesmo que cachoeyra

Catastrophe: grande desgraca que atinge muytas pessoas
Catechesi, catechizar

Catechumeno: o adulto, que se anda instruhindo para ser baptizado
Cathartico: purificac¢do d’alma

Cathedral, cathedratico

Catholico: da relligido que reconhece o papa por chefe universal, epiteto dos Reys de Hespanha

Cauto: 0 mesmo que acautelado
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Cavallo: quadrapede equideo

Céa: reffeigdo nocturna

Cebolla: bolbo de huma planta hortalica

Cellada: emboscada

Céo: maes usado escrever céu

Ceremonia: forma solemne de cellebrar hum culto relligioso

Cha: cousa rasa

Chambao: vulgo, o mesmo que rude

Chamma - labareda

Changa: tro¢a, zombaria

Chanceller: escrivdo, noctario; tdobem o tictulo de primeyro ministro
Chanfreta: facécia, galhofa, 1éria

Chaos, chadctica, chadctico, etc.

Chapuz: cobertura para a cabega

Charneca: pantano, varzea

Charodla: que segue com fervor huma religido; huma antiga danga de roda
Chasco: dicto de motejo, desprezo

Cherubim: anjo do segundo choro da primeyra hyerarchia
Chibarro: mestigo, mulahto

Chica: he huma interjei¢do de desapprovagdo, o mesmo que apre
Chimera: cousa da immaginagio

Chiste: cousa que provoca o riso, facécia

Chofrado: convencido

Choldabdlda: bulha, e comphusio

Choripheo: personagem princypal de hum partido, sociedade, etc.
Choro (verbo) / Choro (canto de muytas vozes)

Chorracear: o mesmo que chalecear, gracejar, trogar

Choutar: caminhar vagarosamente

Chrictica, chricticado, chricticamente, chricticar, etc.

Chronica: artigo sobre thema da actualidade

Chronicon: chrénicas antigas

Chrystal, chrystaes, chrystallino

Chufa: mofa, ou zombaria

Circumspecgdo: exame de hum objecto por todos os lados

Co, co, com, con: (latim cum: com: com o sentido de companhia, concomitancia, simultaneidade)
Coacgdo: 0o mesmo que violléncia

Coadjutor: o que ajuda a outro

Coarctada: quando o innocente mostra que estava em outra parte, quando se fez o crime
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Coarctar: 0 mesmo que aperttar

Cobro: por alguma cousa em cdbro, isto €, guarda-la, ou esconde-la
Cocgdo: 0 mesmo que cozimento

Cochino: porco

Codicillo: dispposi¢des addicionaes a hum testamento

Coetaneo - contemporaneo

Cognagio: parentesco

Cognoscitivo: que pode conhecer

Cohabitacdo: assisténcia de huma pessoa com outra na mesma casa
Cohabitar: assistir, e viver juntos

Coheréncia, coherente, etc.

Cohibir: reprimir, refrear

Cohonestar: desculpar com honra

Coita: dor, ammargura, anghustya

Colla: huma gomma que faz adheréncia de duas cousas

Collar: (ornato)

Collar: (verbo)

Collateral: que acontece de forma indirecta; e tiobem que estah ao lado
Collecgao: reunido de objectos de mesma natureza

Collectar: tributar; tomar alguma cousa para si

Collectivo: que forma collectividade ou provém della; que pertence a muytos
Collega, collegyado, collégio, etc.

Collega: companheyro na mesma colectividade

Colleyra: faixa de coiro usada no collo dos animaes

Colligar, colligagdo

Colligir: deduzir, e tAiobem ajuntar

Collisdo: golpe ou toque de huma cousa na outra

Collo: pescoco; tAobem a parte entre o juelho e a cintura; regaco
Collocar: disppor, situhar

Colloquio: conversa

Collyrio: remédios que se aplicam directamente a conjunctiva do olho
Colophonia: aguarraz

Colubrejar: collear como serpente

Columna: appoio, arrimo

Comarca - vizinha

Combatter: impugnar, luctar contra

Commemoragdo: acto de commemorar

Commendador: aquelle que tem commenda
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Commentar: fazer commentario

Commentario: nocta ou appontamento com que se aclara hum texto
Commercio, commerciar,

Commetter: perpectrar, practicar

Comminagdo, comminar: ameagar de punnigdo, por infracgio a ley
Commiseragdo: compaixao, piedade

Commissao: reunido de pessoas para studar alguma cousa
Commogao: aballo, perturbagio

Commodidade, commodo

Commover: causar commogao

Commtia: latrina

Commum: do uso ou do dominio de todos

Commungar: dar communhao; ter as mesmas crengas
Communicagdo: informagdo, participagdo, aviso

Communicar: pdr em communicagdo

Communidade: quallidade daquillo que he comum; agremiacao
Communista: pessoa partidaria do communismo

Commutar: trocar, permutar

Compecténcia, compecti¢do, compectidor

Compellir: obrigar, constranger

Comphiar: entregar alguma cousa a alguém; ter phé, ter esperanca
Comphraria: Irmandade; associag@o para phins relligiosos
Comphusao, comphusa, comphundir, etc.

Complice: o que tem parte no crime

Comprehender, comprehensdo, comprehensivel

Compungir: mover interiormente, arrependimento

Concepgdo: acto de conceber

Conculear: pisar com os pés

Concupiscéncia: apettite desordenado, lascivia

Concupiscivel: o que pode causar concupiscéncia

Condemnar: impor pena a; anathematizar, obrigar

Conducg@o: acto de conduzir

Conlflicto: alterca¢ao, desordem, choque

Confutar: alguma cousa, mostrar que he phalsa

Conglutinar - aglutinar

Conjectura: supposi¢ao, hypodthesis

Conjunctivo: cousa que ajunta

Conjuncto: ligado, agrupamento
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Conluyo: combinaggo de dous ou maes para prejudicar outrem
Connatural: congénito, comphorme a natureza

Connexao: estado de cousas ligadas

Connexo: que tem conexao, ligado

Conscripgao: recenseamento, allistamento

Conscripto: escolhido, em particular dos que a sorte designa para soldados
Consecrante: consagrante, ou consagrador

Consentaneo: 0 mesmo que conveniente

Consillidrio: o mesmo que conselheyro

Consistorio: congresso ou ajunctamento

Consonancias: articulacgdes labiaes ou linguaes

Constellagdo: grupo de estrelas

Constictuhigdo, constictuhido, constictuhinte, constictuhir, etc.
Constricgdo: acto ou effeito de constringir, aperto, estreitamento
Construcgdo: acto de construhir, estructura

Consummar: por termo a; levar a cabo

Contacto: estado dos corpos que tocam uns nos outros
Contemptivel: desprezivel

Contracgdo: encolhimento dos nervos, ou ac¢do de contrahir
Contractivo: cousa, que tem virthude para encolher
Contradictor, contradictoria

Contrahentes: os que se casdo actualmente, e em geral os que fazem contracto
Contumélia: 0 mesmo que injuria

Conventiculo: ajuntamento de poucos

Convercgdo, convercter, converctido, converctivel

Convicio: 0 mesmo que injuria

Cordtira: 0 mesmo que prudéncia, sesudeza

Corollario: proposi¢@o que se deduz imediatamente de outra jah conhecida
Correcgao, correctivo, correcto

Correctivo: que he feicto para corrigir

Corrilho: 0 mesmo que ajuntamento de gente

Corriméga: o mesmo que vaia que se dah a alguém

Corrupgao: depracagdo, suborno

Coscordo: pancada, que se dah na cabega

Cosmographya: descrip¢do do mundo

Cotea: terrago

Cotéto: que he muyto pequeno

Cothurno: ¢apato millitar que veste ateh proximo do juelho
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Co6to: he o mesmo que pequeno, curto

Cotulo: além da medida, excesso

Couce: do cavallo

Cravata: do pescoco

Creagdo, creado, crear, creatura

Crystél: ajuda

Cujeyra, ¢uja, ¢ujo, etc.

Cumo: liquido extrahido de huma matheria organica

Curra, gurrada, gurrado, gurrador, etc.

Cyclagem, cyclo, etc.

Cylindro: da geometria, com base em circumferéncia e altura

Cynicos: uns antigos phildésophos

D’ahi, d’alli

D’aquem, d’aqui, d’ante, d’antes,

D’avante: por dihante

Dacolah: contracgdo da preposi¢do de com o advérbio acolah

Dactylo: dedo

Damnagao, damnado, damnificar, etc.

Damnar: corromper physica ou moralmente; fazer damno, mollestar, ophender, condemnar
De, des: (latim: de: movimento descendente, de negagdo, separag@o ou cessagao)
Debactedura ou debactidura: movimento da ave em debacter-se

Debellar: vencer na guerra

Debulhadura: acto de debulhar

Debuxo: he 0o mesmo que delinehar, esbogar

Deceinar: amansar

Decocgao: cosimento, ou agoa em que se ferveu alguma droga

Decrépto: jah velho, muyto idoso

Decumano: adj. A onda decumana, i.e., he a décima onda, que dizem ser mayor e a maes perigosa
Dectria: corpo de dez soldados de cavallo, com hum cabo

Deducgao: deduzir huma cousa de outra

Defectivo: a que phalta alguma cousa, com defeicto

Deforme: feyo, informe, disforme

Defumadura: acto de defumar

Defuncto: o morto, corpo morto, cadaver

Degolladura: o acto de degollar

Degollar: ferir o pescogo, cortando as fauces, veyas, e artherias, com espada, navalha, cutello
Degréo, degraos

Deharcticular: pronnunciar distinctamente
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Delécto: escolha, selec¢do

Delicto: transgressao da ley, crime, culpa
Deliquio: 0 mesmo que desmayo

Della, delle, etc.

Delubro: ara, templo de simulacro
Demictir: largar de si

Democracia: forma de governo, na qual o Summo Imperio, ou os Direictos Majestaticos residem actualmente no
povo, e sdo por elle exercidos

Denodado: o0 mesmo que atrevido

Denddo: atrevimento

Deosa ou Deusa

Depenicar: tirar alguma cousa pouco a pouco

Depennar: tirar as pennas

Dephamagdo: o acto de dephamar

Dephidente: o que ndo tem phé ou comphianga

Dephinic¢go, dephinida, dephinictivamente, dephinictivo, etc.
Deprecar: pedir, rogar

Derclicto: 0 mesmo que desamparado

Derrabar: cortar o rabo, ou cauda, ou cabo a algum animal
Dés: (ant.) desde: dés i : desde ahi; desque : desde o tempo que
Desaccommodar: desalojar, fazer sair

Desactaviado: sem actavio, ou enfeite

Desaffecto: que perdeu a affeicdo

Desaggravar: livrar do peso, retirar o gravame

Desaguisado: injuria, malfeicto, fora de razdo

Desamao: o contrario de & mao

Desaphyante, desaphyante, desaphyar

Desapprovagao: phalta de approvagao

Desapprovar: ndo approvar

Desar: phalta de garbo, de gentilleza

Desarresoar: mostrar que alguma cousa he contraria a razao
Desassisado: sem siso, sem juhizo

Desbotadura: o effeito de desbotar

Descahir: desviar-se do rumo; abaixar, perder (riqueza, sahude, forga, etc)
Descdco: pouca vergonha

Desconcordancia: phalta de concordancia; discrepancia
Desconcordar: ndo fazer liga, nem boa harmonya; diz-se das cousas desconformes
Descoragoar: quebrar os espiritos, desanimar, acovardar

Descosedura ou descosidura: desfaser a costura
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Descrido: o que ndo cré ou que descré

Descripgao: acto ou effeito de descrever; dephini¢do pouco exacta, por meyo de charactéres ndo essenciaes
Descripto: fazer a descrip¢ao de

Desd’entdo: desde entdo

Deseccante: o que faz seccar a humidade

Desemparar: tirar o emparo; aquillo que sostenta

Desentezar: suxar, affroixar aquillo que estah estirado, e retesado

Desflorar: he tirar o maes puro, o maes phino e o maes perpheicto de alguma cousa
Deshonesta, deshonesto, deshonestidade, etc.

Deshonestar: privar da honestidade, deshonrar

Deshonrar: fazer ac¢do que deshonre alguém

Deshoras: tarde, fora das horas compectentes

Deshumanidade, deshumano, etc.

Desmayar: causar desmayo; desfalecimento por perda dos sentidos

Désno: (ant.) desde o ; v.g. desno tempo

Desoccupar: deixar de occupar; deixar livre

Desocupacgio: phalta de occupacgao; occiosidade

Despenar: tirar alguem de alguma pena ou aphlic¢do

Despercadoiro - Desprezivel

Despicar: vingar, desagravar, desforrar

Destillaggo ou distillagdo: extrahir por meyo do alambique o ¢gumo, espirito, ou 6leo de hervas, plantas, flores e
outras matherias

Destillar ou distillar: fazer distillagdo

Destrucgdo: acgéo de destruhir

Destructivo: que destrue;

Destruhir: derribar o edificio; arruhinar, deitar a perder

Desvelo: com carinho, attengdo

Detraccdao: murmuraccao

Detractor: murmurador

Detrahir ou detraér- tirar parte diminuhir; dizer mal de alguém; censurar, abater o merecimento
Detriminanga: sentenga, decisdo

Diagnosis: conhecimento da causa da doenga

Dialéctica: arte de disputar, para indagar a verdade, por meyo de raciocinios

Dialecto: lingoa fallada da n’uma regido

Diaphano - transparente

Diaphoréctico: que excita, e promove a transpiragdo

Dicgdo: huma quantidade de som sigificante, de qualquer lingoa

Diccionario: vocabulario; livro em que se apontdo as pallavras de huma lingoa com suas significagdes

Dictado: o que o Mestre dicta nas licdes
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Dictador: Magistrado extraordinario entre os Romanos, criado por necessidade publica, o qual suspendia as
jurisdiccdes subalternas, e era como soberano; ndo deveria durar maes de 6 meses, e a principio ndo havia delle
apellagdo; depois foi perpétuo

Dictadura: ophicio do dictador

Dictério: dicto picante, por zombaria

Dicto: expressao, phrase; mencionado, tenho prometido, que se disse

Dictoso: pheliz, venturoso

Diffamar: desacredictar; publicar alguma phalta contra a reputagdo de alguém
Diffundir: estender, espalhar, propagar

Dilec¢do: 0 mesmo que com amor

Dilécto: que se estima ou de que se gosta muyto

Dilemma: argumento de dous bicos

Dilucidar - explicar

Dipherenga, dipherencar, dipherenciado, etc.

Diphicil, diphiculdade, diphicultar, diphicultoso, estc.

Diphtongo: ajuntamento de duas vogaes

Direcgdo, direccionada, etc.

Dis: (grego dus: exprime a nogéo de perturbaggo ou diphiculdade)

Dis: (latim: dis: indicativo de negag@o, separa¢éo ou diminuhig&o)

Discolo: o que he de aspera e dura condigao; ou, o que he de dipherentes costumes
Disjunctivo: o que aparta

Disppor, dispposi¢ao, dispposta, dispposto

Dissengéo: o mesmo que discordia

Distincto: separado, diverso; que ndo he do commum; singular, illustre; noctavel
Distracgdo: acgdo de distrahir

Distrahir: causar distrac¢ao; tirar a attengdo

Districto: divisdo territoryal administractiva ou judicial, a cargo de determinada authoridade
Doirar, doirado, etc

Donaire: garbo, gentilleza, ellegancia, chiste

Donde, aonde e onde

Dongzella: mulher moga solteyra

Doudo, doudice

Diicto: caminho, via de liquido, meacto

Duello: batalha entre dois, a espada, ou com pistolas, para desagravo

Dulla: adoragdo que se dah aos sanctos

Dynasta: antigo tictulo de principe reynante

Dynastia: série de soberanos da mesma familia que se sucedem na ordem estabelecida
Ebulli¢do: effervescéncia

Ecclesihastico: pertence a igreja, e seus Ministros
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Echo: eco

Edaz: aphlicto, comedor, gastador

Edicto, edictal

Effectivo: o mesmo que efficaz

Effectuar: por em effeito

Efteito: o producto de alguma causa em consequéncia de sua ac¢do
Effervescéncia: ebullicdo do liquido exposto a calor
Efficacia: o mesmo que actividade com forga

Efficaz: o que produz o seu effeito

Efficiente: productivo de effeito

Effugio: o meyo para evitar alguma cousa

Effusdo: derramamento

Efractico: cousa que excita a fome, aperiente

Egoa ou egua

Egypto, egypcia, egypcio, etc.

Elche: 0 mesmo que transfuga, fugitivo

Electivel: o que pode ser eleicto

Electriz: a mulher do eleictor

Eleicgdo: acto de eleger; escolha, prepheréncia
Elephante: huma besta muy grande

Ella, elle, etc.

Elleboro: planta medicinal; desse remédio usavam para curar os doudos
Ellevar, ellevado

Ellicito: termo philosophico e theologico, applica-se aos actos de vontade e entendimento
Ellipse: figura gramatical

Elliptico: em que ha ellipse

Elogyaco: cousa de elogyo

Elogyado, elogyar, elogyhavel, etc.

Embabhir: induzir erro com phalsidades

Embeléco: asthucia, ardil, embuste, impostura
Embiocar: encobrir com bioco

Embora: o mesmo que em boa hora

Emmadeixar: fazer madeixas nos fios, ou nos cabellos
Emmadeyrar: fazer a armago de madeyra
Emmagrecer: fazer magro

Emmanquecer: tornar-se manco

Emmaranhado: embaragado, enredado

Emmassar: unir, juntar em masso
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Emmudecer: fazer callar

Emmurchecer: fazer muchar, secar, perder o vigo
Emolliente: que faz amollecer

Emouquecer: atordoar, ensurdecer

Empennar: por pennas; criar pennas

Empestar: infectar de peste

Emphatico, emphasis, etc.

Empherma, emphermidade, emphermo, etc.

Emphyteose: he o contracto que faz o emphytetuta com o senhorio
Emphyteuta: he aquelle que toma algo por uso e paga certo foro
Empoar: he o mesmo que ¢ujar com p6d

Empollar: fallar com énfase

Empyreo: (sem diphtongo): o céo dos bemaventurados
Empyrico — cousa da experiéncia e da practica

Emulo: compectidor

Encalmar: tornar calmoso, perder a actividade

Encanecer: passar a ter ou crear cds - cas: cabello branco
Encapellar-se: obter a dignidade doutoral; vestir o chapeo cardinalicio
Encastellar-se: recolher-se em lugar forte, como castello
Enchiridion ou enchiridio: livro pequeno ou manual, epiteto
Encodear: criar cddea - cddea: crosta

Encémio: o mesmo que louvor, elogyo

Encommeénda, encommendar

Encyclopédia: corpo didactico de Arctes, e Sciéncias
Endecha: poesia funebre

Energya: vigor, actividade, eficacia

Enestrar: entrelagar, entrangar

Enfarruscar: cobrir com farruscas; mascharar

Enfittar: ornar de fittas

Enfunado: envaidecido, orgulhoso

Engalfinhar: lucta corporal

Engazupar: embarrilar, enganar

Engommar: applicar a gomma

Engorlado: deixar meyo cru

Engrimanco: linguagem obscura; anfiguri

Ennegrecer: fazer negro, dennegrir

Ennobrecer: dar a quallificagdo de nobre

Ennuvear: cobrir com nuvens
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Ensancha: folga, alargamento, probabilidade

Enthesourar ou esthesoirar: ajuntar em thesouro ou thesoiro
Enthronizar, enthronizado

Enthusiasmo: abalo extraordinario d’alma causado por inspira¢ao
Enthyméma: argumento de anteccedente e consequente

Entibihar-se: perder o fervor

Envéz: o mesmo que do avesso

Enxacdco: o que comphunde huma lingoa com outra, quando falla
Enxtndia: gordura, camada adiposa

Epanaphora: repecticao, relaccdo

Epénthesis: interposigio

Epenthesis: metter huma lettra, ou syllaba no meyo de huma pallavra
Ephemérides, ephémero, etc.

Epichéia: a interpretagdo suhave de huma ley rigorosa; meyo termo entre o rigor e froixiddo
Epigramma: poesia breve e conceptuosa

Epigraphe: o mesmo que inscripgao

Epinicio: verso em applauso de huma victorya

Epiphania: o mesmo que apparigdo

Epitaphio: Inscripgdo sepulcral

Epitheto: adjectivo que se junta a hum substantivo para ornato ou vitupério do significado
Epitome: resumo de hum livro

Equipolléncia, equipollente: diz-se de cousas que tem o mesmo vallor
Ereccdo: acto de levantar-se

Ergéstulo: o mesmo que carcere de cadeas de ferro

Erogar: distribuhir

Esbagachado: muy deccotado

Esbalurtado: terreno tomado, devassado

Escdibar: trocar, permutar

Escalavradura: ferida leve

Escatula: huma caixinha de madeyra ou de coiro

Eschola: casa onde se ensina a ler, escrever, dangar e esgrimar
Escholastico: cousa das escholas

Escol: os escolhidos

Escripto, escripta, etc.

Escriptorio: casa onde o lettrado despacha

Escriptura: o acto de escrever e tdobem tictulo de propriedade
Escrutar: descobrir, entender algum segredo, ou cousa escura

Escudella: specie de tigella
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Esculptor: o que faz figuras na madeyra, ou pedra

Esfalfar: he o mesmo que esgotar as forgas, extenuar - esfalfado, esfalfadamente, esfalfante
Espectacular, espectaculo, espectador, etc.

Espéctro: o mesmo que phantasma

Esquallido: cousa guja e desalinhada

Esquerdehar: ndo obrar rectamente; desviar-se do dever

Essoéra: a essa hora

Essoutro: esse outro

Estalajadura: estalo dos ossos

Estamago: o uso unniversal de homens doutissimos ategora tem sido de estdmago, e he certo que bem sabido elles,
que no latim se diz stomachus

Estazar: cansar muyto

Estellifero: ornato de estrellas, estrellado

Estillar, estillador, estillar: tirar o succo as flores e hervas no lambique
Estillicidio: cair gota a gota

Estipendiar: pagar o soldo ao soldado, paga

Estipite: tronco de huma familia

Estoffa: o mesmo que quallidade, laia, condi¢ao

Estoico: firmeza, austeridade

Estolido: 0 mesmo que parvo ou tolo

Estortegar: estorcegar, torcer com os dedos

Estoutro: composto de este e outro

Estrefegar: escorragar a cavalgadura ateh a esfalfar
Estreicta, estreicteza, estreicto, etc.

Estrella, estrellado

Estructira: ajuste, construggo, edificio, ordem

Estrugir: he o mesmo que atordoar, atroar

Estulticia, estultice: quallidade do que he estulto, tolice
Estupefactivo: que causa estupor, que surprehende

Esurino: cousa que excita a fome

Ethéreo: cousa do ar ou do céo

Ethica, éthico, ethicamente, etc.

Ethnodiceya: direicto das gentes

Ethnologya: representagio de costumes

Ethnyco: caracteristico de hum pais

Ethopéa: pintura, ou descrip¢ao das paixdes e dos costumes
Ethymologya: a origem de alguma pallavra e sua significagdo
Eunucho: o castrado, o capado homem

Euphemismo: (Rhetérica): forma suhave de dizer algo roim
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Euphonya: 0 mesmo que boa voz, sua pronnunciagéo

Eutrapélia: modo de gracejar sem ophender

Evénto: 0 mesmo que successo

Eviccgao: acto de desapossar do que foi ilegyctimamente adquirido
Eviterno: que dura, ou ha de durar sem phim

Evo: 0 mesmo que idade ou duragio do tempo; que teve principio e que nio terah phim
Ex, es: (latim eis: indica fora de, sahida, separagdo, afastamento, extrac¢éo)
Exabundancia: superabundéncia, maes do que basta

Exacc@o: o cuidado especial

Exacta, exactamente, exactidao, exacto

Exactor: o que arrecada

Exaggeracao: encarecimento, affectacao

Exaggerar: encarecer, affectar

Excandescer: esquentar, fazer vermelho, ardente como o fogo

Excelléncia: superioridade que alguma cousa, ou pessoa tem, avantejando-se as da sua spécie, na bondade,
virthude, graduag@o, e qualquer boa quallidade ou parte

Excellente: doptado de excelléncia

Excelso: alto, sublime

Excepgao: clausula, que limita alguma cousa geral
Excepto, exceptuado

Excidio: ruhina e destruhicao

Excogitar: pesquisar, esquadrinhar, inventar, considerar

Excommunhao: separar, excluhir da communicagdo com os Fieis na participagdo dos sacrammentos e ophicios
divinos

Exéquias: honras funeraes

Exhabundar: abundar muyto, superhabundar

Exhalar: fazer com que se separem do corpo, e se ellevem ao ar algumas particulas suas subtis
Exhaurir: esgotar

Exhausto: esgotado, ensecado

Exherda - desherdar

Exhibigao, exhibida. exhibir

Exhortagdo: acgdo de exhortar

Exhortar: encorajar, estimular

Exhumar: tirar da terra ou da sepultura; trazer a luz
Exinanir: esvaziar, reduzir a nada

Exoravel: o mesmo que flexivel, e o que se move com rogos
Exordio: o principio de qualquer discurso

Exornar: ornar bem

Expectagdo: esperar por alguma cousa
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Expellir, expellido

Experto: he o mesmo que experimentado

Exprobrar: reprehender, censurar, injuriar

Expugnar: tomar por forca de armas

Expulsor: aquelle que expulsa - expultriz

Extactico: elevado a extacsis

Extincgao: destruhigdo total, como da cousa que morre, perece
Extincto: acabado, perdhido; o que ndo existe maes

Extrac¢do: o tirar huma cousa de outro, ou acgdo de extrahir
Extracto: o que foi extrahido, resumo

Extrahir: tirar fora, levar

Extremado: melhor que estremado, muy perpheicto
Extrinsico: cousa de fora

Exultag@o: demonstragdo de grande prazer ou allegria, alvorogo do regozijo

Eyra: terminagdo de muytas pallavras: macieyra, cachoeyra, cahideyra, madeyra, beyra, falladeyra, gotteyra,
cheyra, etc.

Fabélla: huma pequena e fingida historia

Fabulizar: narrar algum facto sob o disfarce da fabula
Facgdo: o mesmo que parcialidade

Facécia: o mesmo que gallanteria

Facha: a que arde, e serve para por fogo

Facinoroso: o que he cheyo de crimes

Facistol: o mesmo que faldistério, cadheyra onde o bispo toma acento
Factivel: o que se pode fazer

Facto: cousa realizada, acontecimento

Factual: baseada em factos; verdade comprovada
Facundia: he o mesmo que eloquéncia

Facundo: he o mesmo que eloquente

Fadista: antigo, certa classe de pessoas de baixa condi¢do, desordeyros ou rufides, que frequentavam tabernas, e
usavam nos seus folgares, cantar e tocar o fado

Fado: destino

Falcato: armado com fouces.

Falla, Fallar

Fallacia: sophisma; engano que se faz com razdes phalsas ou mao entendidas
Fallaz: 0o mesmo que enganoso

Fallescer: expirar, morrer

Fallir: phaltar, minguar, desfallecer

Famaco: o mesmo que pobre ¢ miseravel

Famélico: faminto
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Famigerado: afamado, famoso

Famulo: o mesmo que creado

Farandula, ou faranduldgem: cousa de pouca estimag@o ou vallia
Farfante: o vangloryoso

Farromba: pallavra do vulgo, para significar phantasya
Fastigio: o mesmo que altura, auge, cume

Fasto: ostentagdo, pompa da grandeza

Fastdso: o que tem fasto

Fatacaz: do vulgo, grande pedago, naco

Fatuidade: o mesmo que tolice

Fatuo: o mesmo que néscio, tolo

Fautor: o que favorece e dephende

Fautorizar: apadrinhar, dephender

Fecial: o que entre os antigos concertava as pazes
Fecto: creatura no ventre da mai

Feminil: que pertence a fémea

Feréza: a braveza das feras, crueldade

Féro: o mesmo que cruel

Féros: o mesmo que ameagos

Feroz: o mesmo que cruel

Ferretoar: dar ferroadas, aguilhoar, picar com aguilhdo
Fessonia: fingida deosa dos trabalhos

Feya, feyo.

Ficgao: invengdo fabulosa

Fiindo: acabado, terminado

Fiir: acabar, terminar

Fincapé: firmeza

Fitta: tecido longo, estreito de 13a, ou seda, para atar
Flagellar: agoutar

Flageéllo: agoute

Flagicio: maldade infame, crime vergonhoso

Flamma: he a chama

Fléima: impassibilidade, pachorra, paciéncia

Floérido: se diz do stylo ellegante, e do que he pulchro
Fluctuar: andar boyando ao som das ondas

Fodo: 0o mesmo que fulano, homem que se ndo nomeya; feminino = axa
Folle: machina de fazer vento

Fomentar: applicar muytas vezes o remédio 4 parte que doe, para que nella se conserve a virthude do remédio
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Formacto: feitio e dimmensdo de alguma cousa

Fornido: 0 mesmo que bem tractado, bem provido

Fortim: 0 mesmo que cheyro desagradavel

Fracgdo, fraccionada, fraccionado, etc.

Frécha: he o mesmo que setta; dizem flécha os castelhanos

Frescal: cousa de pouco tempo

Frialdade: quallidade do que he frio

Fricta, fricto, frictura

Frioléira: usa-se por cousa sem fundamento

Froixar: o mesmo que frouxar, afrouxar

Frontispicio: fachada (do prédio), rosto (do livro)

Froxo: cousa de pouca for¢a ou branda

Fructifero: que dah fructo

Fructo: o producto de vegetal, que sahe da flor

Frustraneo: cousa que nao tem effeito

Fulvo: cousa de cor loura

Funccdo, funccional, funcionalidade, etc.

Fundibulario: era o soldado que pelejava com funda

Funestrar: causar tristeza

Gages: os lucros que, se ajuntdo aos saldrios, ou que se ganhdo além dos salarios
Gaifonas: pallavra vulgar, o mesmo que carinhas e caretas
Galardoar: 0 mesmo que remunerar, galardao

Galerno: vento fresco

Galhofa: festa, allegria

Gallantear: ser ammavel com alguém, geralmente com huma mulher
Gallar: cobrir o gallo a gallinha

Gallo: 0 macho da gallinha

Gandaya: acto de remexer no lixo para buscar alguma cousa, andar buscando no cisco
Garabulha: o mesmo que comphusio de cousas

Garrayo: toiro novo, ou homem inexperiente

Garrido: 0 mesmo que muyto ornado ou enfeitado

Garuppa: da sella, nas ancas do Cavallo

Gasnate: 0 mesmo que pescogo

Gazophylacio: area ou mealheyro das esmolas, caixa de recolher as offerendas do culto
Gehenna: lugar de tormenta, o imphérno

Gémma: do ovo

Genisero: o soldado da infantaria da guarda do turco

Gentilhomem: o que he nobre por nascimento, fidalgo

32



Georgico: relactivo a cultura dos campos, livro sobre trabalhos agricolas
Germanar: 0 mesmo que irmanar

Gibboso: 0 mesmo que corcovado

Giésta: absurdo

Gigantomancia: o combate dos gigantes

Gilvaz: sinal da ferida - cicatriz

Ginéta: hum modo de andar a Cavallo com estribos muyto curtos
Glossa: 0 mesmo que explicagio de texto

Glossar: he interprectar, explicar e amplificar o texto de hum auctor
Golla: toma-se pola garganta, gollo de agoa

Gorja: a garganta

Gra: de que se faz a escarlata; e tAobem abreviatura de grande

Grammatica: arte, que ensina a fallar, e escrever qualquer lingoa correctamente, segundo o modo per que a fallardo
os melhores escriptores, € as pessoas maes doutas, e polidas

Grandiloco: de grande eloquéncia

Gra-phino: muyta phineza, actitudes de nobres

Gravame: 0 mesmo que vexacao

Grijé: tdobem grejo, que he huma pequena igreja, cappola

Grimpa: ponto maes alto de hum objecto, cocoruto

Grossaria: acgdo ou dicto grosseyro

Grulha: pallavra do vulgo, o inquiheto, tiobem barulho

Grypho: sublinhado

Guadanha: fouce

Gualteyra: carapuga

Guapice: corajoso, vallente, ou bizarria

Guarecer: convallecer, curar

Guedélha: cabello comprido e desgrenhado; gaforina, gadelha, grenha
Gymnasio: onde se ensina a luctar

Gymnosophista: philésopho hindu que se dedica a contemplagdo mystica
Haurir: sorver, aspirar, consumir a totallidade de

Hausto: gole ou gole de bebida

Héctica: parte da phylosophya que studa os phundamentos da moral
Hediondo: o0 mesmo que horroroso

Hemos: por havemos

Hemycyclo: 0 mesmo que meyo circulo

Hemysphéryo: a metade da sphera

Herel: herdeyro, senhor

Heroe: vardo illustre em alguma cousa

Heterdclicto: extravagante no modo de viver
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Hiemal: cousa do inverno

Hirsulo: he o mesmo que arrigado nos cabellos, aspero e inculto
Historydgrapho: o que escreve a historya

Hoj’emdia: o mesmo que hoje em dia

Homiziar-se: fugir da justica

Honbr: he o mesmo que honra

Hontem: o dia antes de hoje

Horrido: 0 mesmo que horrivel

Horriphico: o que causa horror

Horrisono: cousa de som horrivel

Hu: 0 mesmo que onde, ou aonde

Humido: o que tem partes aquosas, ou liquidas

Hydrica, hydrographya, hydrologya

Hyerarchia: princypado sagrado

Hyerarchico: cousa de hyerarchia

Hymenéo: o mesmo que casamento

Hymno: hum louvor em verso

Hypallage: figura de rhetorica, quando se diz huma cousa as avessas
Hypante: a festa da purificagdo

Hypérbole: cousa incrivel, encarecimento com excesso

Hyperboreo: relactivo ao extremo northe da Terra

Hyperdulia: he o mesmo que o superior culto, ou adoragao

Hyphen: signal orthographyco

Hypocondria - melancolia

Hypocrisia, hypdcrita, etc.

Hypdstasis: o supposto, ou pessoa

Hypotheca: obrigacdo dos bens de rahis para alguma divida
Hypoéthesis: supposicdo que se faz de huma cousa para tirar outra
Hypothético: cousa que se suppde

Hypotyposis: figura de rhetérica, com que se representa ou descreve alguma cousa, como se a mostrara aos olhos
Hysope: da agoa benta

Hysterismo: doenga das mulheres, que procede do utero, ou atacada por humores acres
Idea: (melhor ideya) o mesmo que exemplar, que se forma no pensamento
Idioma: a lingoa vulgar de cada nagio

Ididta: o que so sabe o seu idioma

Idyllio: poesia de assunto pastoril, sonho, utopia

Ignaro: ignorante

Ignavia: negligéncia, priguica, deleixo, phalta de indhustria
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Ignobil: baixo e vil

Ignominia - affronta

Ignoto: ndo conhecido

Illagdo: o que se infere de alguma cousa

[llaquear: 0 mesmo que cahir no lago ou rede; cahir na tentagéo
Illecebras: carinhos, caricias

Illegal, illegalidade, illegalizado, etc.

Tllegyctimo: o que ndo he legyctimo

Tlleso: que ndo recebe damno

Illibado: nédo encerado, ndo tocado, illeso, nem levemente ophendido

Illigar e illigador: sdo pallavras de que usa a Ordenagédo do reyno, e significdo hypothecar, ou vender, ou pedir
emprestado com fraude, ¢ illicador o que usa d’isto

Illicito: o que ndo he permictido

1lludir: zombar, enganar

Illuminar: allumiar, dar a luz

Illusdo: engano da vista

Illuso: 0 mesmo que illudido, enganado
Illustrac@o: conjuncto de conhecimentos e de saber
Illustrado, illustre, etc.

Illustrar: fazer illustre, nobre, ennobrecer
Iman: pedra com poder attractivo

Imbelle: ndo guerreyro

Immaculado: sem macula, sem manchas
Immanente: inerente

Immanidade: inhumanidade, crueldade
Immano: cruel, ferino

Immarcescivel: que ndo murcha
Immattro: ndo maduro

Immediacto, immediactamente, etc.
Immemoravel: de que ndo hd memoéria
Immensidade, immenso, immensuravel
Immersao: o acto de se megulhar o menino que se baptiza
Immigragdo, immigrante, immigrar etc.
Imminéncia: lugar alto, cabego
Immoderacdo: phalta de moderagao
Immodéstia, immodesto

Immodico: excessivo

Immolar: sacriphicar victima degollando-a

Immortal, immortalizar, etc.
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Immovel: 0 mesmo que immoto, ou sem movimento
Immudavel: que ndo se muda; tAiobem immutavel
Immundo: cujo, impuro

Immune: franco, livre, isento, que goza de immunidade
Immunidade: isencdo, liberdade; ndo estar sujeicto a.
Immutabilidade, immutavel, etc.

Impeccabilidade: aquelle que he impeccavel
Impeccavel, impeccavelmente, etc.

Impectrar: supplicar

Impediente: 0 mesmo que impedidor

Impellir: empuxar, empurrar, por em movimento
Imperiaes: os soberanos que imperam
Imphaustamente: imphelizmente

Imphausto: impheliz

Impheliz: o que ndo he pheliz

Imphernal, imphernizar, imphérmo

Implime: sem pennas

Imprescriptibilidade: o que he imprescriptivel; quallidade do que ndo soffre prescrip¢do
Improperar: reprehender injuriésamente

Improévido: desacautelado

Impudicicia: lascivia, deshonestidade

Impudico: desonesto

Imundicia: phalta de asseyo, de limpeza

In, im, ir: (latim: ellemento designativo de negacéo)
Inaccesivel: lugar ou cousa que néo se tem accesso
Inappeténcia: phalta de appetite

Inaudicto: ndo ouvido

Incapillato: calvo

Incircrunscripto: illimitado, ndo contido a huma circunscripgao
Incoheréncia: o opposto de coheréncia

Incommodar: causar incommodo, inquietar
Incommodo: que incommoda, que dah trabalho
Incommunicavel: que ndo se ajuncta ou communica
Incommutavel: o que ndo se pode, ou ndo se deve commutar
Incomprehensivel: o que ndo se pode comprehender
Inconcésso: ndo concedido

Inconcusso: firme, s6lido, imnabalavel

Inconsumptivel: que ndo se pode consumir
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Incorregivel: que ndo se pode corregir

Increpar - reprehender

Incubo: que se pde ou se coloca acima

Inctria: descuido

Indecéro - indeccéncia

Indefesso: incansavel

Indellével: o que ndo se pode tirar, ou anullar, ou appagar
Indemnizacgdo: acto de indemnizar

Indemnizar: ressarcir

Indhustria: trabalhar com arcte, com perhicia, aptiddo
Indicg@o: 0 mesmo que publicaggo, ou acto de indiccihar
Indipherente: ndo pender para huma ou outra parte
Indirecto: o que ndo he directo

Indispposi¢do, indisposta, inddispoto

Indistincto: sem distincgdo

Indouto: sem saber

Induccdo: acto de induzir

Indicias: tregoas ou suspensao, dillagdes

Inducto: induzido e introduzido

Inédia: abstengdo de todo o comer

Ineffavel: o que ndo se pode dizer

Ineffetivo, inefficaz, inefficiente

Inérme: desarmado

Inexhausto: ndo esgotado, ndo exhausto

Infecgdo, infecionada, infeccionado, etc.

Infénso: contrario

Infero: inferior, ou baixo

Inffalivel - que ndo pode errar

Inficionar: o mesmo que infeccionar; pegar cousa mah
Inflammar: por em chamma physica; encender;
Inflammar: por ou ficar em chamma; deixar ou ficar animado, arrebatado
Infrac¢do: a quebra das leys

Infrac¢do: quebrantamento, ou quebra; viollagdo
Infrascripto: escripto maes abaixo; abaixo assinado
Infructuéso: o mesmo que innutil

Ingénicto: nascido com a pessoa

Inhabil: o que ndo tem requisictos necessarios para alguma cousa
Inhabilidade, inhabilitado, inhabilitar, etc.
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Inhabilidade: indispposi¢do

Inhabitavel: o que ndo se pode habitar

Inhateza: inaptidao

Inheréncia: 0 mesmo que unido de cousa, que estah como pegada
Inherente: cousa como pegada

Inherente: que estah unido intimamente

Inhibigéo, inhibido, inhibir, etc.

Inhibicao: acto ou effeito de inhibir; prohibicdo
Inhibir: prohibir

Inhonestamente, inhonesta, inhonesto, etc.
Inhonesto: desonesto

Inhospitalidade: phalta de caridade para os estranhos
Inhumanamente, inhumana, inhumano, etc.
Inhumano - deshumano

Innato: ingénito; o que nasce com o homem
Innavegavel: que ndo se pode navegar

Innefavel: o que ndo se pode exprimir com pallavras
Innocéncia: a virthude que consiste em nao fazer, nem haver feicto hum crime
Innominado: que ndo tem, ou a quem ndo se pds nome
Innéto: ndo conhecido

Innovar, innovagao, inovado, etc.

Innumeravel: que ndo se pdde numerar

Innupto: ndo casado

Inophicioso: o inutil e pouco cortez

Indpia: pobreza, phalta do necessario

Insabidade: ignorancia

Insalutifero: o que ndo faz bem para a sahude
Insciéncia: phalta de saber

Inscrip¢do: o mesmo que lettreyro

Insecto: hum animalzinho

Insidia: traicdo e silada

Insoffrivel: o que ndo pode soffrer, insoffrivel
Insomnolléncia: phalta de somno

Insoportavel: que ndo se pode soffrer

Inspecgdo: estar vendo, vista curiosa

Inspector: o que estah vendo e vigyando

Instincto: asthucia natural

Instrucgdo: documento, doutrina, etc.
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Instructivo: o que serve para instruhir

Instracto: instruhido

Instructor: o que instrue

Instructara: dispposi¢ao

Insufflar: inspirar

Insuhave: ndo suhave, dspero

Insuphiciéncia, insuphiciente

Intelleccdo: intelligéncia

Intellectivo: o que tem poténcia capaz de aprender

Intellectual: cousa da intelligéncia

Intelligivel: o que se pode entender

Intender: he o mesmo que crescer € aumengtar

Intercadéncia: movimento do que ora para, ora ndo

Intercépto: metido de permeyo

Interdicto: censura de igreja, € 0 mesmo que prohibido
Intergiversavel: Que ndo admicte tergiversar (mentir, distorcer)
Interprectar, interprectagdo, interprectativo, etc.

Interseccdo, interseccionda, intersectar, etc.

Intervallo: o espago, de lugar, ou tempo que medeya entre dous termos, balisas, espagos
Inthronizar: por no throno

Intimamente: entranhavelmente

Intorpecido: tolhido, prohibido

Intractavel: o que ndo se deixa tractar

Introducgao: o acto de introduzir alguém, alguma cousa, em algum lugar
Introito: o principio, a entrada

Intrometter: metter dentro, fazer entrar

Intrado: o mesmo que intréito da quaresma

Invectiva: reprehensdo com pallavras asperas

Invencionéiro: o que usa de modos affectados

Invio: cousa sem caminho

Invito: constrangido, ou contra a vontade

Iractindia: ira com excesso

Irra: interjeicao de desapprovagdo, o mesmo que “apre”
Irrefragavel: cousa que ndo se pode negar

Irreprehensivel: o que ndo he digno de reprehensio

Irrupgdo: entrada hostil, e viollenta; correria nas terras dos inimygos
Isagoge: he 0 mesmo que introduc¢ao, ou principio de huma sciéncia ou arte; proémio

Jactancia: vaidade, vaglorya de pallavras
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Jactar-se: gabar-se

Jacto: tiro, arremesso

Jéalde: amarello accezo

Jalofo: rude

Janella: abertura na parede para entrar ar e luz, mayor que a fresta
Jangada: paos ligados, que anddo sobre a agoa

Janizaro: soldado turco de infantaria da guarda do Senhor

Jarréte: a parte da perna onde estah a noz

Jeroglyphico: he o emblema de cousas sagradas, ou hum modo de escrever antigo no Egypto
Joéyra: peneyra de separar o joio do trigo

Joeyrar: separar o bom do mao

Joya: peca de oiro, e pedraria para adornar

Jubiléo: indulgéncia plenaria, com solemnidade e certas cerimonias
Jucundidade: prazer, agrado

Jucundo: agradavel

Juelho: a junta da perna, onde acaba a coxa, opposta a curva

Juncgdo: acto ou effeito de junctar

Junctar: collocar em contacto pessoas ou cousas

Jurisdiccdo: faculdade de applicar as leys e de corrigir os que a quebrantam; algada
Jurispericto: o versado em leys, € 0 mesmo he jurista

Justa: (latim: juxta: muyto perto de, ao lado de, immediatamente apds de)

Juxtaposicao: he pallavra de que usdo os philésophos para significarem o como crescem, € se aumengtam as
pedras e os mineraes

Labefactado: viciado

Labéo: o desdoiro, mancha

Labrego: rude, aldeyao

Labrusco: agreste, silvestre

Labyrintho: comphusao de cousas a que ndo se acha a sahida
Lacayada: ajuntamento de lacayos

Lacayo: homem sem dignidade; criado ao libré

Lactagdo, lactente, lacteo, lacticinio - rellactivo ao leite
Laido: o mesmo que feyo

Laivos: manchas moraes, regos de ¢ujidade

Lambada: o mesmo que fartadella; acto ou effeito de comer a fartar
Lambaz: o comildo

Lamia: feiticeria, demonio dos antigos

Langol: da cama

Latebroso: obscuro, occulto

Latibullo: escondrijo
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Lauctamente: com luzida grandeza

Laudaticio: cousa que dah o louvor

Lauréola: a coroa de glorya especial dos martyres, virgens e doutores
Laurigero: ornado de louro

Lausperénne: hum continuo louvor

Lavactico: cousa que lava, alimpa

Laxidao: o mesmo que froxiddo

Laxo: froixo; que ndo tem forca ou energya

Laycal: cousa de leygos; 4 margem da ley do conhecimento

Lectivo: chamao nas universidades ao tempo em que se dah studo
Ledice: allegre

Lédo: allegre, cheyo de prazer

Legyctimo: fundado no direicto, na razao ou na justica

Lenitivo: cousa que abranda e mollifica

Lenocinio: he ophicio de alcoviteyro; mediador para prostictutas; proxeneta
Leonado: da cor do pello do ledo, a cor quasi russa; amarello avermelhado
Lesma: animal venenoso, como a lagartixa

Leso: ophendido

Lésto: o mesmo que preparado, desembaracado

Lethal: mortal

Lethaphico: que faz morrer

Lethargico: cousa do lethargo

Lethargo: profundo somno, que parece o da morte

Letiphico: que tras allegria e allegra

Lettra: charactér escripto, impresso, ou gravado do alphabeto
Lettradura: o mesmo que litteratura

Leviath@o: monstro marinho, toma-se pola baleya

Ley: he a norma das acg¢des divinas; ordem das cousas naturaes; norma prescripta pola igreja ou polos imperantes e
qualquer que tem o poder legyslativo, legyctimo, e fundado no poder do direicto ou da coacgao

Leygo: o que ndo he ecclesihastico; o que ndo tem o saber

Leziria: terreno alagadi¢o nas margens de hum rio

Lh’o: contracagdo lhe o

Lhano: singello

Lianga: unido

Libambo: grupo de pessoas vulgares

Libello: papel com razdes, em que hum pede a outro o que lhe deve; accusagio
Lidimar: legyctimar

Limohada: he huma bebida que se faz com agoa, gumo de liméo e agucar

Linguainga: hoje, linguica
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Linguarazmente - loquazmente

Lipothymia: na medicina, a phalta de espiritos; desmayo

Liptostes: he o mesmo que euphemismo

Lithographya: arcte de desenhar e escrever em pedra, para obter reproducdes no papel
Litteral: conforme a lettra, ao pé da lettra

Lobrego: lugar escuro e triste

Longanimidade: constancia do animo

Loquacidade: vicio de fallar muyto

Loquaz: fallador

Loquélla: o fallar

Lourella: a rapariga que he loura

Louvaminha: gabo lisonjeyro

Lucta: exercicio em que dous travando-se em bragos procurdo derribar-se em terra
Lucto: a dor do animo por morte de alguém

Lupanar: casa publica da deshonestidade

Liusco fusco: he o termo com que o vulgo explica espago entre o dia e a noite
Lyceo: aulla, accadhemia

Lycio: he o nome do sol

Lympha: he a agoa

Lynce: huma fera

Lyra: instrumento musico, toma-se pola violla

Machiar: tornar-se chocho, ou peco

Machina: qualquer engenho que serve em obras mechanicas

Machucho: dizemos da pessoa eminente em saber, esfor¢o, riquezas, virthude
Madrago: o que ndo se applica

Maganates: 0 mesmo que magnata, os princypaes

Maganices: jovialidade, brincadeyra

Magano: o que faz maganices

Mai, mais: a que gera o filho

Malacia: calmaria, desanimo, desallento

Malacossarcose: estado de amollecimento do systema muscolar
Malacossomo: que tem o corpo molle

Malato: queixoso de saudhade

Maldicta e maldicto: amaldi¢oado

Maleéceo: semelhante ao martello

Malédico: o que diz mal de alguém

Maléphico: o que faz mal a alguém

Mallograr: ndo lograr, ndo ter éxicto
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Malmetter: empenhar, alheyar o seu;

Malsim: o que denuncia, e accusa o que se furta aos direictos; ophicial de justica
Malsinar: accusar

Maltracito: maltractado por golpes

Malusar: abusar, usar mal

Mammar: sugar o leite da mamma ou do biberdo (biberdo: vaso usado na lactagéo artifficial de creancas)
Mampostéiro: homem posto por mao de outro para algum negocio

Manalha: bando de manos, amygos da mesma camarada, cevadeyra, e tafularia
Manencério: irado, assanhado, iroso

Maniatado: o que tem as maos atadas

Mansuetissimo: muy manso

Manuduccdo: levar alguém pola mao

Manufactura: obra de méos

Mao: o opposto a bom

Maocommunar-se: dar-se as maos, auxilliar-se por conselho, obras, despesas para alguma ac¢do ou feicto, ou
crime

Mappa: em que se representa o mundo, etc.

Marao: o mangando, o malicioso, 0 matreyro

Mariscal: dignidade militar

Martellar: bater com o martello

Martyr: pessoa que padeceo martyrio pola phé.

Martyroldgio: o livro do nome dos sanctos e martyres

Marzoco: bufao, dizidor de parvohices

Mascabar: deteriorar, abatter, diminuhir

Maschara, mascharada, mascharado, etc.

Massigo: cheyo de massa; ndo oco ou vazado por dentro

Mataléte: marinheyro

Mathematica: huma sciéncia

Mavi: prova judicial, que consiste em beber certa beberagem venenosa; o que ndo morrer della vence a causa
Mavioso: compassivo, agradavel

Mayor, mayoria, mayusculo, etc.

Mazella: ferida, matadura grande (de pequena bostella se levanta grande mazzela)
Mea: cousa medyana

Mechénica: a sciéncia que tracta das machinas, que ensina a construi-las, e a calcular suas forgas, o movimento dos
corpos, ¢ o equillibrio das forgas oppostas

Medulla: o tutano
Medyocre: medyano; meyao
Mellifluo: que emmana mel; suhave

Mellodia: harmonnya doce e suhave da musica
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Mendoso: cousa com deffeito

Menoscabar: reduzir a menos, desacredictar, desdoirar

Mentecapto: phalto de entendimento

Mephictico: o que mata de repente

Metalepsis: figura da rhetérica, que toma o anteccedente polo consequente e vice-versa
Metallico, metallurgya, metallurgyco, etc.

Metamorphose: transformagéo

Metaphora: figura da rhetdrica, transposicao da significagdo de humas pallavras para outras com semelhanca
Metaphraste: o que traduz algum auctor litteralmente

Metaphysica: sciéncia além das cousas naturaes

Methddico: o que faz, ou he feicto por méthodo

Metonymia: figura de rhetorica, he o mesmo que transnomeagao
Metonymico: o nome que se pde por outro

Metopdscopo: o que das feigdes do rosto forma conjecturas

Metter: por; introduzir; enfiar

Meyadade: (antiq) metade

Meyar: levar ao meyo; dividir em partes iguaes

Meyas: ir de meyas: levar metade do negdcio (diferente de meia, dos pés)
Michéla: a mulher deshonesta sem estimagao

Michélo: fio grosso que liga a amarra ao cabo de allar

Milagre: prodigio da omnipoténcia divina

Millenério: cousa de mil

Mingoamento, mingoante, mingoar, etc.

Miscellanea: collecgdo de obras de varios assumptos no mesmo corpo, ou volume
Mocetona: moga corpolenta; rapariga forte e airosa

Mochila: rapaz de servir; lacayo

Modorra: o somno pezado

Mofa: o mesmo que escarnio

Mofina: miséria, desgraca

Mogiganga: danca ridicula, mommice

Molle: 0 mesmo que brando

Molleza e molliddo

Mollicia: delicadeza, melindre, mimo no tracto da pessoa

Mollicie: peccado opposto a castidade;

Mollificar: fazer molle

Mollinhar: chover miudo e brando

Monarcha, monarchia, monarcha: relactivo ao governo de hum sé principe

Mondar: arrancar a herva do trigo
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Monosyllabo: de huma s6 syllaba

Montardz: guarda dos mattos

Moraes: cousas concernentes a costumes

Moribundo: o que estah expirando

Morigerar: transmictir ou adquirir educagéo ou bons costumes
Mormente: princypalmente

Morpheo: o fabuloso deos do somno

Moscambilha: tramoia, trapaga

Mote: huma breve sentenga, e um engenhoso dicto para se glossar - (glossar: commentar)
Mouco: surdo

Mouta: mata pequena

Moxinifada: diz o vulgo por mistura de cousas

Muchachine: rapaz emmascharado, e vestido de pannos pintados
Multiplice: de muytas maneyras

Mundicia: limpeza, asseyo

Mungir: ordenhar; extrahir o leite

Muséo: templo de musas; casa onde estdo guardados precihosos productos na natureza, e da arte, livros, medalhas,
etc.

Myopia: o deffeicto do myope; o opposto de présbyta

Mystério: segredo imcomprehensivel das verdades divinas

Mystificacdo, mystificada, mystificar, etc.

Mythologya: culto dos deoses, e heroes da gentillidade

Nabao: hum tributo, que antigamente pagavao os pescadores, por cada barco hum peixe
Naco: (pallavra rustica) pedago de alguma cousa

Nadadura: o nadar

Nadivel: nativo, que nasce e brota

Naiade: nympha das agoas

Necedade: ignorancia, fatuidade

Necromancia: aquella arte embaiadora de invocar o demonio e fazer pacto com elle
Nectario: do nectar

Nella, nelle, etc.

Nenhures: em nenhuma parte

Neophyto: novato convertido

Neotérico: o moderno

Nequicia: a maldade

Néscia, néscio: ignorante, inepto

Neutral: indipherente

Nimiedade: demasya

Nimio: demasiado, sobegidao
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Nobiliarchia: principio da nobreza

Nobilidrio: relactivo a nobreza

Noctavelissimo: superlativo de noctavel

Noctivago: cousa que anda de noite

Nocturno: cousa de noite

Nomothéctico: que respeicta a legyslagdo, ou a arte de legyslar

Novella: conto fabuloso de successo entre homens, para se dar instruc¢do moral : patranha, cousa fabulada,
inventada

Novilanio: entre a lua velha, e a nova

Noxio: 0 mesmo que nocivo

Nubifero: cousa que traz nuvens

Nubigeno: cousa gerada das nuvens

Nubivago: o que anda nas nuvens

Nugagao: sophisma ridiculo, razdes phuteis, e vaas

Nullidade, nulla, nullo, etc.

Nuncupativo: cousa de nomeagéo pella voz, sem escripta

Nupérrimo: cousa de muy pouco tempo

Nutar: ndo estar firme

Nyectalopia: he huma doenga dos olhos, que de noite vém bem, de tarde pouco, de dia nada
Nympha: deosa fingida dos rios, selvas e montes

Ob, o, os: (latim: ob: dihante de, em face de, contra)

Obedencial: cousa que tem capacidade para obedecer

Objecgdo: argumento com que se replica ou impugna

Objectar, Objecto, objectiva, objectividade, etc.

Oblacdo: aquillo de que se faz opherta

Oblata: na missa he o vinho e a agoa, que se opherece no calix

Obnoxio - Desprezivel, baixo, humilde, servil, funesto, nefasto, perigoso, que se submete a punigao.
Obrepgao: he a subtileza com que se alcanga alguma graga, calando alguma circumstancia que a podia impedir
Obrepticio: conseguido por obrepgao

Obsecrar: pedir encarecidamente

Obstar: impedir

Obstrucgdo: acto de obstruhir

Occa, occo: buraco, escavagio

Occasido, occasional, etc.

Occaso: do sol, o sol posto

Occidental: 0 mesmo que occiduo

Occorrrer, occorrido, etc.

Occulta, occultar, occulto, etc.

Occupagdo, occupar, occupada, etc.
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Occurréncia: conjuncgdo de negocios

Ochre: terra amarella

Offegar: respirar com diphiculdade

Offender: fazer mal physico; ndo guardar a obrigagdo moral de justica
Offerecer: appresentar ou propor alguma cousa a alguém

Offertar: fazer offerta e oblagdo

Offertorio: a parte da missa em que o Sacerdote offerta a Hostia e o Calis
Offuscar - obscurecer

Olfacto: o sentido de cheyrar

Olibano: nas boticas, o incenso macho

Oligarchia: governo em que entrdo poucos

Ollaria: lugar onde se faz a louga

Olympiada: espago de quatro annos, no phim dos quaes se celebravao na Grécia os jogos Olympicos
Omittir: deixar de fazer

Omnia: aquillo onde se acha tudo

Omniforme: o que pode tomar todas as formas

Omnifulgente: o que brilha por todos os lados

Omnilingoe: 0 que domina todas as lingoas

Omnimodo: de todos os modos

Omniparente: o que gera e crea tudo

Omnipatente: patente a todos; publico

Omnisciente: o que tudo sabe, 0 mesmo que omniscio

Ondequerque: em qualquer lugar

Onomastico: 0 mesmo que dicionario de nomes polo alphabeto

Opa: vestidura solta, e comprida

Ophensa: acto ou effeito de ophender

Ophicial: cargo superior na Milicia; que tem caracter de ophicio
Ophicina: casa onde se trabalha qualquer arte mechanica

Ophicio: cargo publico civil, em cousas de justi¢a, fazenda milicia, marinha, etc.
Ophidphago: o que se alimenta de serpentes

Ophtalmya: doenca dos olhos

Opifice: 0 mesmo que artifice; pessoa que manufactura hum objecto
Opimo: phértil, abundante

Oppilaggo: acto ou effeito de opilar; obstruhir

Oppilado, oppilar

Oppinar, oppinativamente, oppinactivo, oppiniao

Oppor: fazer opposigao

Opportuno, opportunidade, opportunamente, etc.
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Opposigao, opposto, oppositor, etc.

Oppressao: o acto de opprimir

Opprimir: viollar, exercer forte pressao

Opprobrio: affronta, deshonra, ignominia

Oppugnagio, oppugnar: combater

Optica: parte da physica que ensina as leys da visio directa
Optimates: os princypaes

Optimo: o melhor

Oraculo: a resposta que davao os phalsos deoses

Orasus: 0 mesmo que Eya pois!

Oriéte: se diz dos doudos e lunacticos

Orchrestra: he o lugar que occupam os musicos
Oromalassas: de hora mah, muy em m4 hora

Orphaa: mulher, a que morreu o pai, ou a mai

Orphio: aquelle, a que morreu o pai, ou a mii

Orthodoxo: phiel, catholico

Orthographya, orthographyca, orthographysta

Oscillacgao, oscillante, oscillar, etc.

Oulah: he o mesmo que 6 lah, modo de chamar

Outrem: outra pessoa

Ovante: triumphante

Pachola: pessoa boa, simples, ingénua

Pacholice: dicto ou acto de pachola

Pachorra: he o mesmo que pachuchada; pallavras do vulgo
Pacticio: 0 mesmo que pactual

Pactolo: fonte de riquezas, riquezas

Pactuar: fazer concerto, ajuste

Padroado: direicto de patrono

Pagélla: pagina pequena

Pahtéctico: cousa propria para mover os animos, e excitar os affectos
Pala: engaste de pedra precihosa no annel

Paligada: sitio cercado de estacas

Palicinesya: repecti¢do involuntaria do mesmo gesto que se observa sobretudo nas deméncias organicas
Palindromyco: que reaparece, ou ocorre novamente
Palingenesya: renascimento, regeneragao

Palinddya: cantiga, em que o cantor retracta o que tem dicto; escusas
Palinuro: dizem os poetas, pilloto, guia

Pallidez, pallida, pallido, etc.
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Pallihada, pallihado: cobrir de phalsas apparéncias

Pallihar: encobrir as apparéncias com disfarces, e pretextos, collorar

Palmactoar: dar palmactoadas, palmactoryar

Palmoctoada: pancada com a palmactoria

Pamphletagem, pamphleto

Panacéa: herva de muytas spécies que tudo cura; pretenso remédio universal que tudo cura
Pancarta: diplomas reaes que confirmam aquisi¢des ou direictos ecclesihasticos
Pandécta: livro de direicto, que encerra as oppinides dos jurisconsultos

Pandorga: musica desentoada e ruidosa; consonancia ruidosa de instrumentos
Panegyrico: elogyo, louvor

Panella: vaso de terra, lata, cobre, ou ferro, de coser os guisados

Paniguado: o doméstico da casa que recebia como ragdo para o sostento pao e agoa
Panno: tecido de fios de linho, algoddo ou 12 para vestidos, ou outros usos
Pantafagudo: que tem bochechas muy grandes

Panto6logo: o que tudo sabe; encyclopedista

Pantomimo: o que imita com as acgdes, o que se podia dizer com a voz

Pao: pau

Parabentear: dar os parabéns a

Paracletear: appontar, suggerir a alguem o que deve responder

Paracmastico: o que comeca a dimunnuhir

Paracusya: perturbacao da audicgdo

Parafrastes: o que explica o sentido

Paragrapho: divisdo de algum livro ou carta

Paralalia: entorpecimento parcial ou total da capacidade de fallar

Paralipse: da rhetdrica, fixar atten¢do a hum objecto, fingindo nédo se occupar delle
Paralisya, paralictico

Parallelo: que dista igualmente do outro em toda a extensao

Paralogismo: argumento phalso

Paranympha e paranympho: as madrinhas, e os padrinhos do noivo

Paraphrase: a explanacéo, ou explicagdo do sentido de algum texto

Parapraxia: engano verbal ou comportamental que revela hum conflicto entre pensamento e inconsciente; acto
phalhado

Paratucu: nome que ddo os silviccolas a huma flor jasminacea
Parenéctico: moral, que exhorta a virthude

Parénesis: discurso moral, exhortagdo a virthude

Parenthesis: pallavra ou phrase interposta no discurso;
Parochia, parochial, parocho

Paro¢la: fallar muyto

Parolo: o que tem modos rusticos; alarve; pacdvio; patego
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Parrésia: da rhetérica, licenga, liberdade oratéria, liberdade de expressar oppinido
Parricida: pessoa que attempta contra o Rey, ou contra a patria
Parthenope: mollusco abissal de aspecto repugnante

Parvo: apoucado, tollo - fem.: parvoa; diminut. : parvoinho
Parvulez: pequenez, puerillidade

Passeyro - vagaroso

Patachdca: o servente da sachristia

Pataracta: mentira com bazofia, ostentagdo

Pataractear: dizer pataratas

Patholla: o de pouco juhizo

Pathologya: o studo dos achaques do corpo e do espirito
Patriarcha: dignidade ecclesihastica, superior ao arcebispo
Patl e pautes: campo encharcado; charneca; palude

Peda: mulher ndo nobre (feminino de pedo)

Pedo: plebeu, ndo cavalleyro

Peccado, peccador, peccar, etc.

Pecha: 0 mesmo que deffeicto

Pedagogo: o aio, o mestre de hum menino

Pedra de ara: pedra benta que se pdi nos altares; sobre a qualse pdi o Calix e a Hostia
Pedrougo ou pedroigo: hum montio de pedras

Pejar: embaragar, envergonhar

Pola, polo: contrac¢@o de per maes arthiculo a ou o; certo tdobem estah a contracgdo de por com os arthiculos,
resultando em pelo, pela.

Pelle: membrana delgada exterior, que cobre o corpo do homem e dos animaes
Pellticido: o que deixa passar a luz

Pena: punnico ou castigo imposto por ley

Penates: fabulosos deoses das casas; lares, casa paterna

Penella: festa no pateo dos conventos em que os poetas glosavam os motes propostos polas freyras
Penna: objecto para escrever; das aves

Pennugento: cheyo de pennugens

Peor, peorar: tdobem estah correcto peyor , peyorar

Pepolim: coxo

Per: (latim: per: varihavel da preposi¢do por)

Percuciente: que fere de morte

Perenne: continuo

Perfectar: aproveitar, ser 1til

Perfunctoryamente: com desmazelo, deleixo

Perididimo: tinnica que veste os testyculos

Peripatécticos: chamardo-se assim os discipulos de Aristoteles, que aprendido passeando
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Periphrasis: rodeyo de pallavras; dizer em maes o que se pode dizer em menos
Periphrasticamente: de modo periphrastico

Permeyo: em meyo, intervir obstando, estorvando, interrompendo

Permictir: ndo impedir, ndo prohibir moralmente

Perorar: fechar o discurso

Perpheigdo, perpheicta, perpheictamente

Perro - cdo

Pertinaz: obstinado, perseverante, contumaz

Pervigil: vigillante, accordado

Pesquiza e Pesquizar: inquirir, buscar

Péssimo: muy mao

Pessoaria: as acgdes, que exerce o cabega do casal, em que he encabecado, por forga do util senhorio, que nelle tem
Pestiforo: que traz, ou causa peste

Peteyro: o que diz ou prega petas, para lograr, ¢ illudir outrem, ¢ zombrar d’elle
Phaetonte: pequena carruagem, descoberta ¢ leve, de quatro rodas

Phalha, phalhado, phalhar, phalho, etc.

Phallange: hum corpo de infantaria

Phantasia: cousa da immaginagio

Pharad: Rey do Egypto

Pharmacia: parte da medicina, que ensina a preparar, e conservar as drogas medicinaes, e remédios
Pharo: o olfacto apurado dos animaes

Pharol: o lampido, que vai de noite na poppa da capitania

Phé: sentimento de quem acredicta

Phébe: a lua

Phebéo: do sol

Phebo: o sol

Phedifrago: o que phalta a phé

Phelicidade: concurso de cousas que causam ventura

Pheliz: que tem ou revella phelicidade; abengoado, bendicto

Phementido: o que phalta a phé e phidellidade, desleal, pérfido
Phenacistoscopio: instrumento que cria huma illusdo optica, baseada na persisténcia da immagem na retina
Phenecer: acabar, phindar

Pheniz: huma fingida ave, hum demonio que renasce de cinzas

Phenémeno: o que estah sujeicto a ac¢do de nossos sentidos

Phértil, phertillizac¢o, phertilizada, etc.

Phideicommisso: o que o testador deixa a alguem para entregar a outro
Phiducia: o mesmo que comphianga

Phiel, phidellidade, phidellizacgéo, phidellizar
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Philducia: 0 mesmo que amor proprio
Philippe, Philippenses, Philippicas, Philippinas, etc.
Philisteo: de figura agigantada

Philologya: a arte, que tracta da intelligéncia, e da interpretaco critica grammatical, ou rhetorica dos autores, das
antiguidades, historyas, etc.

Philoméla: o rouxinol
Philonio: medicamento opiado, ophicinal

Philtro: do latim, beberagem para suscitar o amor; do francez, aquillo que deixa passar apennas huma parte de
alguma cousa

Phim: he o desfecho, a conclusao

Phinal: he a hultima parte

Phineza, phino: ellegancia, rechinte, bom gosto

Phinitimo: o que estah vizinho, adjacente

Phitisa: pallavra antiga, hoje phidtcia, comphianga

Phlegetonte: rio fabuloso do impherno, rio escuro

Phobia: receyo patholdgico resistencte

Phoca: animal marinho

Phogosis: tumor de sangue

Phosphoro: o0 nome da estrella d’alva, ou cousa que tras luz

Photo, photocodpia, photographya, photograma, etc.

Photosyntese: fixagdo do charbono nas plantas pella ac¢do da luz
Phototactismo: phendmeno de reac¢éo a luz que provocam movimentos
Phrase: reunido de pallavras que formam hum sentido completo
Phrenodiaco: discurso feicto por occasido de alguma calamidade publica
Phrondente: cousa que tem pholhas

Phrondiforo: o mesmo que pholhudo

Phunganada ou phunganata: festa allegre e ruidosa

Phuria: animo irado; impeto de choélera

Phuribundo: 0 mesmo que phurioso

Phutil, phutileza, phutilidade, phutilmente, etc.

Phylactério: pergaminho onde estavao escriptos os mandamentos da ley
Phylocrata: pessoa que gosta de mandar, que tem a paixdo do poder
Phylologo: o que he versado na Phylologya

Phylomatico: o que se dedica as sciéncias

Phyloneismo: amor as innovagdes

Phylosophastro: phalso phylosopho

Phylosophia: amor polo saber

Phylosopho: pessoa que he versada em phylosophia

Phylotimia: amor da honra, ou das honras ou honrarias
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Phylotimico: relactivo a phylotimia

Physica: a sciéncia dos princypios, causas, e effeitos naturaes

Physiognomonya: arte de reconhecer o caracter humano, polas feicdes do rosto
Physiologya: he a sciéncia que observa a natureza e formagao, etc., do homem
Physionomia: a arte de conjecturar com as fei¢des do rosto

Phytdo: serpente fabulosa morta por Apollo

Picdo: instrumento, com que o canteyro pica, ¢ lavra a pedra grosseyramente; picareta
Pientissimo: muy piedoso

Pingue: gordo, phértil, abundante

Pintallegrete: casquilho, peralta, allegre

Pirrhonio: que duvida de tudo; sceptico

Pirrhonismo: duvida universal dos que tudo por incerto, e que ndo se pode achar a verdade em nada
Pleyade: reunido de homens cellebres pello tallento

Pluriscripto: muytas vezes escripto

Poga d’agoa

Pollegar, pollegada

Pollugdo: expulsdo da matheria seminal

Polluhir: manchar, sujar

Polluto: manchado

Poly: (latim poly, de ellevado nimero, muytos)

Polyanthea: anthologya de obras de vardo illustre, organizada em sua homenagem
Polyarchia: governo de muytos

Polygamia: consorcio de hum com muytos conjuges a0 mesmo tempo
Polygraphya: arte de escrever por muytos modos, que occultdo o que se diz ou escreve
Polyhymnia: huma das nove musas

Polymata: o que tem conhecimento de muytas sciéncias

Polymathia: multiplicidade de erudi¢@o, ou doutrina

Polynonymo: a multiddo de nomes, que significdo huma s6 cousa

Polypode: o que tem muytos pés

Polysyllabo: que tem maes de tres syllabas

Polytrico: que tem muytos cabellos

Pongo: fitta muy vermelha

Pontagudo: agudo na ponta

Pontodso: que tem pundonor, brioso, que tem pontos d’honra

Poppa: do navio

Porciuncula: por¢do pequena

Porrinha: cachamorrinha, em armas de dephesa; hum tipo de clava, cacete

Pos: (latim post: depois de, exprime a nogdo de momento ou de posi¢do posterior)
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Postero: vindoiro, que hah-de vir depois

Posthumeyramente - ultimamente

Postilla: ligo que o mestre dicta explicando doutrina, e se toma por escripto
Pétra: quando descem as tripas ao bolso dos testiculos

Potrdso: o que tem potra

Pousafdlles: vagaroso, tardo, passeyro

Préctica, practicamente, practicar, practicavel, etc.

Prasmar: reprehender de vicio, ou acgdo mal feita

Prasme: beneplacito, approvagao, consentimento

Pravidade: 0 mesmo que maldade

Praya: o mar aberto na ribeyra

Pre: (indica prioridade, anteccedéncia, prepheréncia)

Preciado: o mesmo que prezado

Predestinianista: herege, que ndo segue o que a igreja tem acerca da predistinagdo
Predicgdo: dizer antes alguma cousa phutura

Predicto: o que fica dicto, ou que se disse antes

Predilecgdo: prepheréncia de gosto ou amizade

Predilecto - prepherido

Prelibar: gostar primeyro, experimentar o gosto antes
Preposteramente: contra a boa ordem, as avessas

Preoccupagdo, preoccupada, preoccupar, etc.

Prepostero: cousas as avessas

Presbiophrenya: deméncia senil

Presbyta: o que vé melhor de longe: o contrario de myope: o que vé melhor de perto
Presbytero: o sacerdote

Prescito: 0 mesmo que réprobo, ou condemnado na presciéncia divina
Prescripgdo: ordem formal e explicita

Prescripto: cousa determinada ou recommendada

Prestigio: illusdo, engano artifficial ou diabolico da vista

Presumpgao, presimpto: cousa que se presume

Presumptuoso: presumido; opinido anticipada

Presuppor: requerer d’antemao alguma cousa

Preternatural: além do natural

Prevaricar: nao obrar rectamente

Primicério: 0 mesmo que maes antigo

Pristino: cousa antiga, anterior, prisco

Pro, pro: (latim: pro: dihante de, sobre, em favor de, em lugar de)
Procella: a tormenta do mar

Procelldso: tempestuoso
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Proceridade: quallidade do que he alto; procéro: alto

Procrear: 0 mesmo que gerar

Prodictor - trahidor

Prédromo: o que vai dihante

Producgao, productividade, productivo, producto, etc.

Profanar: ndo respeictar o sagrado

Programma: escripto, que se affixa, ou publica, para convidar a fazer alguma cousa
Progymnasma: he o mesmo que ensaio de exercicio, e toma-se polo mesmo exercicio de alguma cousa
Prohe: o mesmo que proe, proveicto

Prohibigédo: ley que prohibe fazer alguma cousa

Prohibir: dephender, vedar, mandar que se ndo pense, diga ou faga alguma cousa
Projeccao, projectada, etc.

Projectar: ideyar, formar projecto

Projecto: o que estah ideyado no entendimento para se executar

Prolegémeno: valle o mesmo que adverténcias, que prepardo o leictor para alguma obra
Prolfaga: parabém: maes usado no plural

Prometter: dar a pallavra de fazer, ou dar, ou ndo fazer alguma cousa
Promptidao - presteza

Prompto: veloz, accelerado, dispposto

Pronosticar: annunciar o phuturo

Pronostico: juhizo, e conjectura do que ha de acontecer

Pronostico: que pronostica, presago

Prophecia: a predic¢@o do propheta

Propheta: o que prediz os phuturos contingentes, por inspira¢do divina
Prophetizar: anunciar phuturos por meyos divinos

Propinquo: proéximo, adjacente, vizinho

Propugnaculo: fortaleza, dephesa

Proscripto: desterrado e confiscado;

Prosélycto: estrangeyro ou peregrino

Prosopopeya: figura de rhetorica, que finge pessoas, e cousas fallando
Protecc¢ao, protector, protectora, etc.

Protérvo: insolente, mao

Protomartyr: primeyro martyr

Prototypo: molde, modello, exemplar original

Provécto: adihantado, que tem tirado bom proveicto dos studos

Provido: cuidadoso, acautelado

Proxeneta - alcoviteyro

Psaltério: livro dos psalmos
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Psycognosya: conhecimento das faculdades da alma

Psycologya, psycologico, psycologo, etc.

Ptero: (pterdn: pena, asa)

Pterygio: que tem asas, allado

Ptialismo: saliva¢do abundante

Pucélla: a virgem, donzella

Pudibtindo, pudibinda: que tem pudor, ou a cor de quem tem vergonha
Pudicicia: a honestidade

Puerpério: parto

Pugna, pugnar: pelejar, dephender

Pugnaz: pelejador, guerreador

Pulchro: o que possui beleza, delicadeza, graciosidade

Pullular: multiplicar-se rapidamente

Punctura: a picada de cousa aguda

Punhete: Cidade onde viveu Camdes

Puniceo: de cor vermelha lustrosa, ou escarlata

Pupilla: a menina orphaa, pupillo: o0 menino 6rphéo

Pusillanime: sem vallor; de pouco dnimo

Pusillanimidade: pequenheza de animo, fraqueza de coragao; descomphianga de si
Putactivo: o mesmo que reputado ou tido por tal;

Putega: specie de herva

Putrefaccdo, estado do que estah putrefeicto

Putrefactorio: o mesmo que putrefacciente; que causa putrefac¢do
Pyra: huma fogueyra

Pyramide, pyramidal, etc.

Pyratiningano: nascido em Pyratininga, que he Sao Paulo
Pyrillampo: género de insectos que emittem luz

Quaderno: reunido de pholhas de papel cosidas

Quam, qudo

Quamanho: quio grande

Quamquam: (familiar) fazer o elogyo, ou pallavras de comprimento
Quasi: perto, proximo, pouco phalta

Quejando: o que tem a mesma natureza; que tal

Quelha: calha, rua estreicta, viella

Querélla: 0 mesmo que queixa feita ao juhiz

Querellar: queixar-se em juhizo

Quimera: maes proprio chimera - phantasya, producto da imaginagao

Quiproquo: substituigdo fraudenta de huma cousa por outra;
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Quitasol: o chapéo do sol  (guarda-sol)

Quodore: alimento que se come para quebrar o jejum
Quotidiano: de cada dia

Rabaga: fructa ainda verde

Rabadella: cauda dos peixes

Rabao: hotalica conhecida, o vulgo chama de rabo ou rabano
Rabear: menear a cauda

Rabia: raiva, ira

Rabidar: revender

Rabula: advogado de menos nocta, chicaneyro

Rafeiro: cdo grande de guardar gado, e quintaes

Rapacidade: capacidade de roubar

Rarefaccdo: a acgdo de dilatar, e estender alguma cousa crassa e incorporada
Rarefeicta, rarefeicto, etc.

Rascoeyra: aia, cozinheyra

Ratificar e rectificar

Ratihabicgo: confirmagdo do que estah dicto

Raya: linha, traco, risca

Rayo: phluido eléctrico que se desprende da nuvem electrizada; linha recta que parte do centro e phinda na
peripheria

Re: (latim: re: indica acg¢do repectida ou retroactiva, e indica refor¢o)
Reactualizar: actualizar novamente

Rebellado, rebellar-se, rebellido, etc.

Rebollir: agitar os quadris, saracoteyar; fazer alguma cousa com pressa
Recabdo: recado, conta

Recahida, recahir

Recapito: recato verbal; recabdo que vai por mensageyro

Recender: langar bom cheyro

Recepgdo: recebimento

Reciprocar: communicar mutuamente

Regoar: resgatar do captiveyro

Recocto: recozido

Recommendag@o, recommendada, recommendar, etc.

Reconducgéo: acgdo de reconduzir

Rectamente, Rectiddo, Recto

Rectificado, rectificar, etc.

Recudar: o mesmo que recusar

Redarguir: o mesmo que accusar, condemnar

Redempgao, redemptor
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Redhibigdo: venda que se anulla

Redolente: odorifero, inebriante

Refeccdo: 0 mesmo que refeicio

Refestélla: festevidade, allegria em bailles,

Reflectido, reflectividade, reflectivo, reflectidor

Reflectir: rehenviar, repercuctir

Refocilhar: fomentar, agasalhar

Ref6lho: rebugo, fingimento

Refraccdo: mudanga de direc¢do; refracto

Refrigério: allivio

Regardo: Respeicto, contemplagao

Régoa: instrumento para tragar linhas rectas

Regougo: a voz propria das raposas

Régulo: o senhor de hum pequeno estado

Rehabilitar: habilitar novamente

Rehacgdo: huma acgdo reciproca

Rehaccionario: opposto a liberdade

Rehactivar: activar novamente

Rehato: da culpa, obrigagio 4 pena por causa do peccado
Relhiquir: deixar, dimittir

Relicario: onde se guarda cousas de vallor

Rella: r3a verde, que vive entre silvas, e vallados; rda das moutas
Rellactivamente, rellactivizar, rellactivo, etc.

Reluctancia: 0 mesmo que repugnancia

Remetter: fazer com que alguma cousa chegue a hum local
Remettida: o impulso, ou impeto do que remette, ou accommete
Remettidura, remettida, remettido, etc.

Remicgdo: o acto de perdohar

Remictir: 0 mesmo que perdohar

Remoélla: he o mesmo que fazer hum acinte

Remoque: pallavras, que com agudeza de sentido encoberto pico alguém, e lhe ddo a entender o que queremos
Remusgar: resmonear, dar-se por descontente, exprimir mal o seu descontentamento
Réo: o que he chamado a juhizo ou accusado

Repectida, repectidamente, repectido

Repellir: rechagar, rebater, impellir para fora

Repetenado: villao inchado

Repetenar: repoltrear-se, fazer-se insollente

Repicaponto: (usa-se adverbialmente): feicto, executado com todo o primor, e asseyo
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Reprehender, reprehendida, reprehendido, reprehenséo, etc.
Réprobo: o que ndo he predestinado, banido, condenado
Reproducgdo: o acto de reproduzir alguma cousa

Requestar: sollicitar, supplicar

Rescripto: ordem régya por escripto

Resipicéncia: emmenda, que toma o que hia errado, ¢ mal moralmente, tornando ao bom caminho
Respeictar, respeicto, respeictosamente, etc.

Ressecacgao: acto ou effeito de ressecar

Restricgao, restrictivo, restricta, restricto, etc.

Resudagdo, resudar - transpirar

Retractar: he o mesmo que desdizer

Retrahir: trazer para tras

Retro: (latim retro: para tras, de movimento ou ac¢do para tras)
Retroacgdo: acto de retroagir

Retroactivo: que tem effeito sobre factos passados

Revel: rebelde, contumaz

Revindicta: vinganga da vinganga

Rhadamantho: hum juhiz severo

Rhamintsia: deosa da vinganca

Rhetorica: arte de fallar bem, e com ellegancia

Rheumatico, rheumatismo, rheumatologico, etc.

Rhythmica: harmonya, cadenciada

Rhythmo: movimento regular, cadéncia

Ribaldo: propriamente he 0 homem mao, velhaco

Rinchadas: cachinadas de riso, gargalhadas, grandes rizadas
Rixoso: inquiheto, turbulento, bulhento

Rodilha: juelho

Roim, ou ruim, ou ruym: algo mao

Roldo: parte que se separa do trigo mohido, melhor que o farello, e inferior a farinha
Rongaria: movimento vagaroso

Ronceyro: vagaroso

Rupto: rompido, destruhido

Rutillar: luzir resplandecendo

Sabbado: o dia posterior a sexta-feyra e anterior ao domingo
Sabénga: he 0 mesmo que sabedorya

Sacca: hum sacco grande

Sacco: vaso feicto de panno ou coiro, de duas pegas rectangulares cosido por tres lados

Saccomano: o acto de saquear
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Saccomao: salteador, saqueador

Sacrosancto: cousa sagrada e sancta

Safio: grosseyro, rude, vil

Sahir, sahida

Salica: a ley salica he a que exclue as fémeas da successido da coroa
Salpicadura: acto de salpicar

Saltatrice: a dangadeyra

Saludar: he dar sahude, ou curar

Salutifero: cousa boa para a sahude

Sancadilha: he armar, ou fazer cousa, em que outro caia

Sancta e sancto

Sanctificar, sanctuario

Sandeu: o tolo, pahteta

Saphira: pedra precihosa

Sarabanda: andar em redondo, como nos bailes

Sarao: baile nocturno

Satéllites: os guardas

Satisfac¢do, satisfeicto, satisfactorio

Satrapa: sabio, grande senhor

Satyra: poesia cheya de dictos picantes contra alguem

Satyrizar: dizer mal

Saudhade, saudhozo, saudhozamente, etc.

Saxifragya: huma herva, que quebra ou dissolve pedras na bexiga

Sazdo: lapso de tempo — ha muyta sazdo = ha muyto tempo

Scala: graduagdo, categoryas, classes, dimensdes

Scaleno: tridngulo que tem os tres lados desiguaes

Scena: representacdo em hum acto, ou jornada de commedia, em que ha mudanga de figuras
Scenographya: (Mathematica): representagdo dos objectos num quadro, de relevo
Scépticos: uns phildsophos antigos, que tudo examinavao, e nada decidido
Sceptro: bastio curto, que he huma das insignias do poder soberano; o tridente de Neptuno
Schéma: ornato exterior, figura de alguma cousa

Scholio: annoctagdo breve de alguma cousa

Sciéncia, scientiphico, etc.

Scintillar: langar fahiscas ou cintillar

Scisma: divisdo entre os subditos de hum bispo, ou do papa

Scolfito: (antiq): escolpido, lavrado de escultura

Scopo: alvo, fito, limmite de abrangéncia

Secca, seccar, secco, etc.
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Sec¢do: 0 mesmo que corte ou divisdo

Sector: sec¢do de huma attividade publica ou privada
Sectoryal: relactivo a hum sector

Secundogénicto: primogénicto e secundogénicto: o segundo filho
Sedi¢do: 0 mesmo que motim

Sédigo: quase podre

Seéstro: sinistro, esquerdo

Sella: (de cavallo)

Sellecgdo, sellecta, sellectivamente, sellecto, etc.

Sello: selo

Selvagino (carne selvagina): carne de animaes selvagens
Sémita: atalho, senda, vereda

Semyauxilihar: meyo auxilihar

Semycupio: banho de meyo corpo

Semydouto: que ndo sabe bem as cousas, meyo instruhido nellas
Semyduplo: he 0 mesmo que hum

Semyhanime: meyo morto, desfalecido

Semypagdo: alguém meyo ristico, meyo civilizado
Semypedal: que tem meyo pé de comprimento
Semypleno: cheyo ateh o meyo; prova incomplecta
Semyscarunfio: tristonho, taciturno, silencioso
Semyusto: hum tanto queimado

Semyviro: eunuco, meyo homem

Senatusconsulto: 0 mesmo que acérddo no senado; decisdo do senado conservador
Sendos: muytos

Senescal: mordomo-mor

Seéngo: prudente, sabio, avisado

Sénio: de avangada iddade

Senisga: rapariga espevitada e intriguista

Senreyra: aversao

Sensual: proprio dos sentidos

Sentinella: atallaya, soldado que fica em vigya

Seo: seu

Septembro ou settembro

Sequaz: pessoa que segue, ou que acompanha

Sequella: effeito de huma causa

Sequinhoso: secco, arido

Serea, seréas: do mar; tiobem sereya
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Serrocoutar: tommar anticipadamente

Sesquipedal: que tem pé e meyo de comprido (comprimento)
Sestra: simnistra; feminino de sestro, esquerda

Sestro: esquerdo

Sétta: 0 mesmo que frecha

Sevandija: pessoa que vive a custa alheya, parasihta

Seytha: a derivag@o de huma religido

Sibylla: mulher, que vaticinava o phuturo

Sigillo: he o sello, e he o segredo da confissdo

Sigmatico: relactivo a sigma

Signaculo: o0 mesmo que sello

Signaes: vestigios, indicios; que chama a memmoria de outra cousa
Signalar: por sinal em alguma cousa, indicar alguma cousa
Signatira ou assignatiira: acto de assinar

Sillégrapho: escriptor satyrico e mordaz

Similhante: duas cousas similares

Similitunidariamente: por similhangas

Simonia: he a compra do bem espiritual por preco temporal
Simoniaco: o0 que commete simonia

Simulachro: immagem de reprodugio imperpheita

Sinderése: consciéncia moral, bom senso

Sirolico tico: certo jogo de creangas

Sitibundo: sedento, sequioso

Situhagdo, situhar, situhado, etc.

Sécco: calgado vulgar, e baixo, usado na comédia, oppde-se ao cothurno tragico
Soccorrer, soccorro, etc.

Socegadamente, Socegada, socego: quietagdo, descanso
Soffrer: aturar os trabalhos, dores, injurias, fomes, etc.
Solemne, solemnidade

Solilléquio: o que diz cada hum comsigo s6

Sollicitado, sollicitamente, sollicitante, sollicitar, etc.

Somma, sommar

Sommeter: 0 mesmo que submeter

Sémno: o dormir

Somnoléncia: grande vontade de dormir, com lethargo, ou modorra
Sopear: subjugar, dominar, vencer

Sophia: (grego: esperteza, habilidade, conhecimento)

Sophisma: argumento equivocado e enganoso
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Sophista: o que usa de fallacias, e subtilezas apparentes
Sopito: adormecido, adormentado

Sopportar: soffrer, ter mao; soster o pezo de alguma cousa; sostentar
Sordicia: a immundicia

Sérdido: he o mesmo que gujo

Sorumbatico: o que anda triste, ¢ carrancudo

Sostentar: soster, sopportar

Soto-por: Por em baixo de

Soverter: derribar, destruhir

Spago: por uso espago

Sparta, Spartano

Spasmo: contrac¢ao involluntaria dos muscolos

Spéctros: figuras que apparecem de noite

Sphera, spherica, spherico, etc.

Sphinge: por uso esfinge

Spiral: thermo da geommetria

Spirito: usado espirito

Spontaneo: por uso, espontaneo

Spurcicia: immundicia

Spyptico: avarento, sommiptico

Squeleto: esqueleto

Staciondrio: por uso, estacionario

Stadio: usado, estadio

Staphil: agoite, ou azourrague de correyas

Statua: usado, estatua

Stéctica: sciéncia que trata do bello

Stellionato: o crime do fraudador, como o burldo, o illicador
Stenographya: a escripta feita na vellocidade com que se falla = tachigraphya
Stercoraria: huma cadheyra que senta o papa no dia da sua consagragdo
Stilo, ou stylo: tdobem escripto como estilo

Stirpe: descendéncia, etc.

Stdicos: usado, estdicos: austero, impassivel

Stomactico: cousa para o estomago

Stricto: aperttado, estreito, rigoroso, ao pé da lettra

Strofido: hoje sutid

Strophe: grupo de versos de huma composi¢ao poética
Structara: a ordem ou dispposicao do edificio, etc.

Stultilloquio: pallavras, razdes do tollo
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Stulto: tollo, louco, doudo

Sub, sob: (latim: sub, por baixo: elemento indicativo de inferioridade, substitui¢ao, aproximmagao, movimento de
baixo para cima)

Suballar: estar debaixo das asas

Subavalliar: avalliar por menos alguma cousa;

Subcinericio: cousa debaixo da cinza

Subditos: que deppende da vontade de outrem

Subrepgao: conseguir por phalsidade, e engano, etc.
Subrepticiamente: do modo subrepticio

Subrepticio: cousa conseguida por phalsidade, e engano, etc.
Subrepticio: obtido por sorpreza, por engano

Subscripgdo: o assinado debaixo de algum contexto de pallavras
Substituhir, substitucta, substituctivamente, substitucto, etc.

Subtil, subtilmente, subtiléza

Subtrac¢do: acto de subtrahir

Subtractiva, subtractivo, etc.

Subtrahir: tirar, retirar, privar

Succeder, successo, successo, Successivo, successor, etc.

Succinto: curto, breve

Sticco: 0 gumo, ou o licor que se espreme

Sticcubo: nome que se dah ao demonio que toma a forma de mulher
Sueto: aquillo que se faz habitualmente

Suggerir: inspirar

Sugillar: reprehender, vituperar

Suhave, suhavemente, suhavizado, suhavizante, etc.

Sulphureo: cousa de enxofres

Sumersgo: o metter debaixo da agoa

Stmma: o mesmo que quantia de dinheyro, o mesmo que somma; € 0 mesmo que compéndio
Summidade: a ponta, o extremo maes alto

Summo: he o mayor, o maes alto, etc.

Summulista: o logico ou dialéctico, que he versado nos principios da phylosophia, ou nos compéndios della
Sumptudrio: cousa concernente aos gastos e despesas

Sumptuoso: de muyto custo, feicto com grande despesa

Super, sobre, supra: (latim: super, em cima, por cima: indica posigao superior, por cima)
Superaddicto: accrescentado

Supérno: o mesmo que excelso

Supero: superior, o que estah de cima

Supérsticte: que sobrevive

Supervacéneo: supérfluo, innutil
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Suphiciéncia, suphiciente

Suphocar, suphocada, suphdco

Suphraganeo: sujeicto, subordinado, sob as ordens
Suphragio: o mesmo que voto

Suphuséo: o que derrama ou espalha

Supina: ajunta-se esta pallavra & ignorancia, para significar a ignorancia daquelle que devendo e podendo saber
alguma cousa, ndo a quis saber (supina ignorancia)

Suppeto: 0 mesmo que subito

Supplemento: o que serve para supprir

Supplica, supplicagdo, supplicante, supplicar, etc.

Supplicio: o castigo

Suppor, supposicao, supposto

Supposticio: cousa fingida, ou posta phalsamente no lugar da verdadeyra
Suppressdo, suppressorio: que retem

Supprimir: impedir

Supprir: remediar o que phalta

Surrapa: melhor ¢urrapa, mao vinho

Sus!: tende animo, erguei os espiritos

Sylla: hum symbolo gentio, sigla

Syllaba: a voz representada por qualquer vogal

Syllogismo: argumento que consta de duas proposi¢des e consequéncia

Syllogizar: concluhir por formula syllogista, deduzir raciocinando

Symbolico, symbolizar, symbolo

Symmetria: propor¢do, ou razdo de igualdade, ou similhanca das partes de hum todo
Sympathia: sentimento de atrac¢do moral entre duas pessoas

Symphonya: concerto de instrumentos de musica

Symptdma: os signaes preternaturaes, que sobrevem nas doengas

Symptomatico: que respeicta a symptoma

Syncopal: sujeicto a syncopes

Syncopes: desfallecimento, desmayo

Syncretismo: ecletismo, amalgama de concepgdes heterogéneas

Syndéresis: he o conhecimento natural da razdo, que inclina a alma a seguir o bem, e fugir do mal, etc.
Syndicar: o mesmo que censurar

Syndicato: agrupamento de pessoas para dephender algum interesse

Synécdoche: da rhetorica, tomar o todo pola parte, a parte polo todo; o género pola specie e a specie polo género
Synonymia: da rhetdrica, que junta muytas pallavras de semelhante significagdo
Synénymo: o nome ou o verbo, que significa 0 mesmo que outro, com pouca dipherenga
Syntagma: a colocagdo de cousas por sua ordem

Syntaxe: coordinagdo de principios, em que se assenta como fundamentos para explicar outras cousas
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Synthético: em que se guarda a syntheses, ou a ordem de composi¢do

Systéma: unido de muytos principios verdadeyros, ou phalsos, de muytas proposi¢oes entrelagadas entre si, e de
consequéncias dahi deduzidas, sobre as quaes se funda huma oppinido, doutrina, dogma.

Tabafeya: chourigo feicto de pao, carne cozida e pingue, proprio para se comer fresco
Tabaréo: o que nem sabe fallar, nem exercitar seu ophicio

Tabéfe: huma bebida de leite cozido e agucar

Tabella: taboasinha em que estdo registrados os nomes de algumas pessoas
Tabellido: ophicial publico que faz as escripturas

Taboa e taboas

Taburno: degrao, estrado

Tacha: he a nocta que se pde em alguem, ou em alguma cousa, mancha, marca de ¢ujidade
Tachygraphya: systema rapido de escripta = stenographya

Tactear, tacteavel, tactura

Tactica: arcte de dirigir as tropas

Técto: o sentido de tocar

Tagante: (antiq): agoute

Tal e taes

Taldo: calcanhar

Talingadura: acto ou effeito de talingar, amarrar com cabo

Talio: golpe dado por hum instrumento cortante

Tarrazborraz: sem ordem, comphusamente

Tartamudear: gaguejar

Tartareo: cousa imphernal

Tataro: assim se chama o que tem impedimento na lingoa para fallar e trocar as lettras de pronnunciagdo
Tecto: da casa

Tegéremo: décimo terceyro

Telhadura: o acto de telhar

Telonio: mesa onde se recebido as rendas publicas

Témulento: bébedo, ébrio

Tencionar: se diz do lettrado que pde o seu parecer em hum feicto
Tenebricoso: cheyo de trevas e obscuridade

Tépida, tépido: morno, pouco quente

Tepdr: entre quente e frio

Terradégo: he certo direicto senhoryal, que se paga ao senhorio.

Terribil: assim escreveo Camdes, hoje terrivel

Térsa, térso: cousa limpa

Tesoira: instrumento de cortar tecido

Tez e tezes: a superphycie que cobre o rosto, etc.

Thalamo: o leito conjugal
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Thaumatirgo: o mesmo que obrador de milagres

Theatro: lugar onde se representdo dramas, e onde se assiste a representagao delles
Thebaida: retiro, ermo, sollidao

Thema: o mesmo que proposicdo

Theocracia: impéreo de Deos

Theologya: sciéncia das cousas divinas

Theor: o que se contém nas pallavras escriptas em hum papel
Theoréma: especulagdo ou proposicdo especulativa

Theoria, thedrico, thedricamente, theorizacgao, etc.
Theorica: especulagdo ou contemplagio

Therapya: tratamento, cuidado com a sahude

These: proposicao geral que alguém dephende ou sostenta
Thesoureyro e thesouro, ou thesoireyro e thesoiro

Thoro: o leito conjugal

Throno e thronos

Thuribulo: vaso em que se queima o incense

Thurificar: incensar

Thymiama: o perphume de varios cheyros

Thyphomania: espanto que priva de juhizo

Tibia: da poesia, huma frauta

Tigdo: diabo, pessoa ruim

Tincto: cousa que se tingiu

Tintindbulo: pequeno sinno

Tiple: huma voz aguda

Tirocinio: noviciado, primeyro ensino

Tirolico-tico: usada na expressao: tirolico-tico, quem te deu tanto bico?: isto €, presung@o
Tithania: a aurora

Titillar: fazer cocegas

Titire: 0 mesmo que bonifrate

Titubar: perder a estabilidade

Tmésis: he o mesmo que mesdclyse

Toiro: 0 macho do gado vacum

Tolla, tollo, tollice, etc.

Tomadia: a cousa aprehendida, tomada

Topographya: descrip¢do geographyca de hum lugar em particular
Torcicollo: volta tortuosa; que deita a cabega a banda
Torneyar: fazer o jogo do torneyo; exercitar-se no torneyo

Torrefacto: bem torrado
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Torvagdo, torvar: estar perturbado, comphuso

Touga: 0 mesmo que mouta, ou moita

Trabuzénas: tormenta

Tracgdo: acgdo de huma for¢a que puxa hum corpo mével

Traccionada, traccionado, etc.

Traccionar: puxar por tracgdo

Tractado, tractamento, tractar, tracto, etc.

Traducgdo: traduzir

Tranquillidade: socego

Tranquillisar: socegar, acalmar

Trans, tras, tres: (latim: trans: além de: indica além de, em troca de, ao través, para tras, através)
Transaccdo: acto de transigir; contracto polo qual se previnem ou terminam contestagdes judiciaes
Transacto: o que he anterior, que jah acabou, que jah passou

Transactor: o que faz a transacgéo

Transcorvo: o cavallo que ndo he aprumado das maos

Transducgao: transformacdo de huma energya em outra energya dipherente
Transfuga: desertor, fugitivo

Transfundido: que recebeu huma transfusdo de sangue

Transido: penetrado, repassado, esmorecido, passado

Transmittir: deixar passar além

Transudar, transudagdo: transpirar

Transumancia: passagem periohdica de carneyros da plannice para a montanha e vice-versa
Transumpto: cdpia, retracto phiel, immagem

Trapezape: barulho que fazem as espadas no duello

Trappola: armadilha de apanhar caga

Trasguear: traquinar

Trastempo: ordem formal e escripta, prescripcio

Tréfo: o dissimulado com malicia

Trella: a correya onde vai prezo o cio de caga

Tremebundo - trémulo

Tremolar: a bandeyra

Tresnoutar: passar a noite sem dormir

Tréta: subtileza occulta

Triennal, triénnio: a cada tres annos

Triganga: (antiq) pressa

Trihaga, ou therihaga: anthidoto, contra pegonha

Trimegisto: tres vezes grande, ou mahximo

Trisyllabo: pallavra que tem tres syllabas
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Triumphar, triumphante, triumpho, etc.

Trophéo: insigna, ou sinal exposto ao publico para memoria de alguma victorya
Trudo e trudes: chocarreyro, embusteyro, bufao

Tuberosa: fémea do tuberdo, hum peixe

Tuitiva e tuitivo: cousa que dephende e ampara

Turba: multiddo de gente

Turbamulta: populaga, vulgo, magote

Tarbido: cousa comphusa, conturbada

Turgéncia, turgidez: inchago, dilatado

Turrigero: que tem torres

Tympano: he huma pellicula no phim da orelha

Typho: huma doenga de febres altas

Typico: 0 mesmo que figurativo ou allegéryco

Typo: molde, exemplar

Typotelegraphya: transmittir telegramas por charactér typographyco
Tyrannia, tyranno, tyrannizar, etc.

Tyrrheno: relactivo ao mar

Uade: curso de agoa n’um deserto

Ubi: aonde, e o lugar que ocupa qualquer corpo

Ubiquagdo: lugar em que estah huma cousa

Ubiquidade: o facto de estar presente em toda parte a0 mesmo tempo
Ubiquo, ubiquismo, ubiquista

Uchronya: periodo immaginario, hypothético

Udo: o mesmo que grande, gratido

Udometria: o mesmo que pluviometria

Uga: Avante!; Para frente!

Ultra: (latim: além de, do outro lado de, extremamencte, excessivamencte)
Ulysséia: Lisboa, tomando o nome de Ulysses, na opinido dos que afirmam que Ulysses a fundou
Unctado, unctar

Undicola: habitante das agoas

Undiflavo: da poesia, o que tem ondas doiradas

Usufructuario: o que uso e fructo, ou usufructo

Vacca: vaca, a fémea do gado vacum

Vacillar: nao estar firme, abanar

Vade-mécum: obra de pequeno formacto que se tras consigo, para consultar amitide e que contém os princypaes
ellementos de huma sciéncia, de huma arcte, etc.

Vafro: manhoso, phindrio, sagaz
Vagado: o mesmo que vertigem

Vagido: choro de meninos
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Valetudinario: emphermigo, fraco ou comballido
Valhacoito: refiigio de gente mah

Valla: cava ou fosso

Vallar: abrir valla em algum lugar

Vallor, vallorizada, vallorizante, etc.

Vanilloquio: practica vaa

Vapido: da poesia, insipido, sem sabor

Varella: pagode, templo de idolatrias

Varihada, varihante, varihavel, etc.

Varruscadela: varredela rapida, limpeza summaria
Vasconcear: fallar vascongo, fallar inintelligivelmente; exprimir subtilmente
Vassallagem, vassallo

Vate: poeta, profecta

Vaticinar: profectizar

Veagdo: caga de animaes bravios

Vector: segmento de recta orientado, em que se distingue origem e phim
Veheméncia, vehemente, vehementemente, etc.
Vehiculo: qualquer meyo de transporte
Velleidade: hum leve querer

Vellicar: o mesmo que belliscar

Vello: o pello dos animaes

Venéphico: cousa que tem veneno

Venihal: de facil perdao

Venustade: grande formosura

Venusto: muy phermoso

Verbosidade: abundancia de pallavras

Verboso: fallador

Verdunizagio: purificagdo e desinfeccdo da agoa
Verecundia: pejo, vergonha

Veredicto: oppinido authorizada, sentenga phinal
Vergél: o mesmo que jardim

Verisimel ou Verosimil: cousa similhante a verdade, ou que parece verdadeyra
Vernes: 0 mesmo que sexta-feyra

Vernicifero: que produz verniz

Verosimilimo: muy verosimil

Versucia: asthucia

Versuto: astuto com malicia

Vetusto: velho, antigo
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Victma: o animal, ou pessoa que se mata em sacriphicio de alguma altividade
Victoéria: vencimento do innimygo

Viduhal: de vihuva

Vilipéndio: desprezo

Villa: povoagdo de menor graduagdo que a cidade, e superior a aldeya
Villao, villaa, villdos, etc.

Villegictura: tempo em que se passa fora da terra, a banhos, descansando
Vindicta: vinganga, represalia

Viperino, viperina: cousa de vibora

Virente: verde, vigoso, que verdeja

Viriloquéncia: fallar com virilidade

Virthude, virthuosa, virthuosamente, virthuosismo, etc.

Visonha: hum phantasma de figura medonha

Vitella: bezerra, novilha do anno

Vituperar: condemnar, reprehender

Vivedoiro: que vive muyto, duradouro

Viviphico e viviphicante: que dah vida

Vivorio: grande nimero de vivas

Volataria: caga de aves

Volatim: homem que caminha com muyta ligeyreza

Voligdo e voligdes: actos da vontade

Voltivola e voltivolo: cousas varihaveis, e inconstantes

Vonda: basta! chega!

Vossé: tracto de gente inferior, que nem he vds e nem he vossa mercé; por isso ndo se dirah vocé
Vozoar: dar vozes

Vilgo: o commum de homens, o povo

Vulturno: hum vento

Xacoco: o que falla mal huma lingoa estrangeyra, misturando-lhe pallavras da sua
Xara: 0 mesmo que setta, etc.

Xebre: puro, simples, insosso, sem graga

Xénio: contracto de hospittalidade, dadivas a enthidades ophiciaes
Xenomania: que aprecia o que he estrangeyro

Xendphobo: o quer tem aversao a estrangeyros

Xergdo: panno grosseyro

Xifopago: diz-se da forte ligacdo entre duas pessoas

Zaco: supremo sacerdote entre os bonzos

Zagaia: huma specie de dardo

Zagal: o mesmo que pastor
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Zangarilhar: andar para tras e para adihante

Zegulo: homem amancebado

Zelotypia: zelos, ciime

Zembro: que tem pernas tortas, coxo, manco

Zénite: parte do céo sobre a cabega do observador
Zenonismo: austero, impassivel, firme, discipulo de Zendo
Zeodfago: que se alimenta com milho

Zephyro: vento suhave

Zerzulio: dinheyro

Zetética: methodo de investigar a razdo e a natureza das cousas
Zévra: animal como mula

Zeya - milho

Z6te: ignorante, idiota

Zoupeyra: velha decrépita

Zythum: bebida fermentada de cevada
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